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Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Generelle sikkerhedsinstrukser til el-varktoj

A ADVARSEL Laes alle sikkerhedsinstrukser og an-

visninger. | tilfelde af manglende over-
holdelse af sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne er der
risiko for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.
Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til
senere brug.
Det i sikkerhedsinstrukserne benyttede begreb ,el-vaerktej*

refererer til netdrevet el-vaerktaj (med netkabel) og akkudre-

vet el-vaerktgj (uden netkabel).

Dansk |41

Sikkerhed pa arbejdspladsen

» Sorg for, at arbejdsomradet er rent og rigtigt belyst.
Uorden eller uoplyste arbejdsomrader gger faren for
uheld.

» Brugikke el-vaerktgjeti eksplosionsfarlige omgivelser,
hvor der findes brandbare vaesker, gasser eller stov.
El-vaerktej kan sla gnister, der kan antaende stav eller dampe.

» Sarg for, at andre personer og ikke mindst bern holdes
vaek fra arbejdsomradet, nar maskinen er i brug. Hvis
man distraheres, kan man miste kontrollen over maskinen.

Elektrisk sikkerhed

» El-vaerktgjets stik skal passe til kontakten. Stikket ma
under ingen omstaendigheder a&ndres. Brug ikke adap-
terstik sammen med jordforbundet el-vaerktgj. Uzn-
drede stik, der passer til kontakterne, nedsatter risikoen
for elektrisk stad.

» Undga kropskontakt med jordforbundne overflader
som f. eks. ror, radiatorer, komfurer og keleskabe. Hvis
din krop er jordforbundet, ages risikoen for elektrisk stad.

» Maskinen maikke udszettes for regn eller fugt. Indtraeng-
ning af vand i et el-vaerktej ager risikoen for elektrisk stad.

» Brug ikke ledningen til formal, den ikke er beregnet til
(f.eks. ma man aldrig baere el-vaerktgjet i ledningen,
hzange el-varktgjet op i ledningen eller rykke i lednin-
gen for at traekke stikket ud af kontakten). Beskyt led-
ningen mod varme, olie, skarpe kanter eller maskinde-
le, der er i bevaegelse. Beskadigede eller indviklede
ledninger gger risikoen for elektrisk sted.

» Hvis el-vaerktojet benyttes i det fri, ma der kun benyt-
tes en forleengerledning, der er egnet til udenders
brug. Brug af forleengerledning til udenders brug nedsaet-
ter risikoen for elektrisk stad.

» Hvis detikke kan undgas at bruge el-vaerktejet i fugtige
omgivelser, skal der bruges et HFI-rela. Brug af et
HFI-relz reducerer risikoen for at fa elektrisk sted.

Personlig sikkerhed

» Det er vigtigt at vaere opmaerksom, se, hvad man laver,
og bruge el-varktgjet fornuftigt. Brug ikke noget
el-varktej, hvis du er traet, har nydt alkohol eller er pa-
virket af medikamenter eller euforiserende stoffer. Fa
sekunders uopmaerksomhed ved brug af el-vaerktgjet kan
fare til alvorlige personskader.

» Brug heskyttelsesudstyr og hav altid beskyttelseshbril-
ler pa. Brug af sikkerhedsudstyr som f. eks. stavmaske,
skridsikkert fodtgj, beskyttelseshjelm eller hereveern af-
hangig af maskintype og anvendelse nedsatter risikoen
for personskader.

» Undgautilsigtetigangszetning. Kontrollér, atel-vaerkte-
jet er slukket, for du tilslutter det til stromtilferslen
og/eller akkuen, lofter eller barer det. Undga at beere
el-vaerktajet med fingeren pa afbryderen og serg for, at
el-vaerktajet ikke er taendt, nar det sluttes til nettet, da det-
te gger risikoen for personskader.

» Gor det til en vane altid at fjerne indstillingsvaerktgj el-
ler skruenggle, for el-vaerktejet taendes. Hvis et stykke
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verktgj eller en nggle sidder i en roterende maskindel, er
der risiko for personskader.

» Undga en anormal legemsposition. Serg for at sta sik-
kert, mens der arbejdes, og kom ikke ud af balance.
Dermed har du bedre muligheder for at kontrollere el-vaerk-
tgjet, hvis der skulle opsta uventede situationer.

» Brug egnet arbejdstgj. Undga lese beklaedningsgen-
stande eller smykker. Hold har, tej og handsker vaek fra
dele, der bevaeger sig. Dele, der er i bevaegelse, kan gribe
fat i lgstsiddende taj, smykker eller langt har.

» Hvis stevudsugnings- og opsamlingsudstyr kan monte-
res, er det vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes kor-
rekt. Brug af en stavopsugning kan reducere stevmaeng-
den og dermed den fare, der er forbundet stav.

Omhyggelig omgang med og brug af el-vaerktaj

» Undga overbelastning af maskinen. Brug altid et
el-vaerktaj, der er beregnet til det stykke arbejde, der
skal udferes. Med det passende el-varktaj arbejder man
bedst og mest sikkert inden for det angivne effektomrade.

» Brug ikke et el-vaerktsj, hvis afbryder er defekt. Et
el-vaerktaj, der ikke kan startes og stoppes, er farlig og skal
repareres.

» Traek stikket ud af stikkontakten og/eller fjern akkuen,
inden maskinen indstilles, der skiftes tilbeharsdele, el-
ler maskinen laegges fra. Disse sikkerhedsforanstaltnin-
ger forhindrer utilsigtet start af el-vaerktejet.

» Opbevar ubenyttet el-varktgj uden for barns raekke-
vidde. Lad aldrig personer, der ikke er fortrolige med
maskinen eller ikke har gennemlast disse instrukser,
benytte maskinen. El-vaerktgj er farligt, hvis det benyttes
af ukyndige personer.

» El-vaerktgjet bor vedligeholdes omhyggeligt. Kontroller,
om bevaegelige maskindele fungerer korrekt og ikke sid-
der fast, og om delene er braekket eller beskadiget, sale-
des at el-vaerktgjets funktion pavirkes. Fa beskadigede
dele repareret, inden maskinen tages i brug. Mange
uheld skyldes darligt vedligeholdte el-varktgjer.

» Sorg for, at skerevaerktajer er skarpe og rene. Omhyg-
geligt vedligeholdte skaerevaerktajer med skarpe skaere-
kanter setter sig ikke s hurtigt fast og er nemmere at fare.

» Brug el-vaerktgj, tilbeher, indsatsvaerktgj osv. iht. dis-
se instrukser. Tag hensyn til arbejdsforholdene og det
arbejde, der skal udferes. Anvendelse af el-vaerktgjet til
formal, som ligger uden for det fastsatte anvendelsesom-
rade, kan fare til farlige situationer.

Service
» Sorg for, at el-vaerktej kun repareres af kvalificerede

fagfolk og at der kun benyttes originale reservedele.
Dermed sikres starst mulig maskinsikkerhed.

Sikkerhedsinstrukser til slibemaskiner

» Anvend kun el-varktgjet til tersavning. Indtraengning af
vand i el-vaerktajet ager risikoen for elektrisk sted.

» Hold gje med, at personer ikke udszettes for gnistregn.
Fjern brendbart materiale, der ligger i naerheden. Der
opstar gnistregn i forbindelse med slibning af metal.

» Pas pa brandfare! Undga overophedning af slibeemnet
og sliberen. Tem altid stevbeholderen, for arbejdspau-
ser indtages. Slibestav i stevpose, mikrofilter, papirpose
(ellerifilterpose eller stavsugerens filter) kan antande sig
selv under ugunstige forhold som f.eks. gnistregn, der op-
star under metalslibning. Det er saerlig farligt, hvis stavet
er blandet med lak-, polyurethanrester eller andre kemiske
stoffer og slibeemnet er varmt efter lang tids arbejde.

» Hold altid maskinen fast med begge haender og serg for
at st sikkert under arbejdet. El-vaerktgjet fares sikkert
med to haender.

» Sikr emnet. Et emne holdes bedre fast med spandean-
ordninger eller skruestik end med handen.

Beskrivelse af produkt og ydelse

Laes alle sikkerhedsinstrukser og anvisnin-
ger. | tilfelde af manglende overholdelse af
sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne er
der risiko for elektrisk stad, brand og/eller
alvorlige kvaestelser.

Beregnet anvendelse

El-vaerktgjet er beregnet til ter slibning og polering af tra,
kunststof, metal, spartelmasse samt lakerede overflader. Det
erisaer velegnet til profiler, kanter eller vanskeligt tilgeenge-
lige steder.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til
illustrationen af el-vaerktajet pa illustrationssiden.

1 Omdrejningstalregulator

2 Start-stop-kontakt

Filterelement (Microfilter System)
Stavboks komplet (Microfilter System)
Ventilationsabninger
SDS-skubber til pudsesalabning
Forreste slibesal

Bageste slibesal

Rektangulaer slibesal

10 Handgreb (isoleret gribeflade)
11 Udblzesningsstuds

12 Opsugningsslange*

13 Slibeblad*

14 Lamelslibeforsats*

15 Slibeblad til slibetunge*

16 Slibetunge, flad*

17 Slibetunge, oval*

*Tilbeher, som er illustreret og beskrevet i brugsanvisningen, er
ikke indeholdt i leveringen. Det fuldstaendige tilbeher findes i vo-
res tilbehgrsprogram.

© 00 ~NO AW
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Tekniske data
Typenummer 3603CB60..
Nominel optagen effekt w 200

min 3000 -13000
min™ 6000 -26000

Omdrejningstal, ubelastet

Vibrationsfrekvens, ubelastet

Slibebladflade cm? 104
Slibeflade - rektanguleaer cm? 164
Svingkredsdiameter mm 1,8
Vaegt svarer til

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4

Beskyttelsesklasse O]/
Angivelserne galder for en nominel spaending [U] pa 230 V. Disse angi-
velser kan variere ved afvigende spandinger og i landespecifikke udfe-
relser.

Se typenummer pa el-varktejets typeskilt. Handelsbetegnelserne for
de enkelte el-vaerktgjer kan variere.

Stej-/vibrationsinformation

Malevaerdier for stej beregnet iht.
EN60745.

Vearktejets A-vurderede lydtryk-

niveau er typisk

Lydtrykniveau dB(A) 83 86
Lydeffektniveau dB(A) 94 97
Usikkerhed K dB 3 3
Brug herevarn!

Samlede vibrationsvaerdier a;, (vek-

torsum for tre retninger) og usikker-

hed K beregnet iht. EN 60745:

ay m/s2 6,0 7,0
K m/s2 1,5 1,5

Det svingningsniveau, der er angivet i naervaerende instruktio-
ner, er blevet malt iht. en standardiseret maleproces i

EN 60745, ogkan bruges tilat sammenligne el-vaerktgjer. Det
er ogsa egnet til en forelgbig vurdering af svingningsbelast-
ningen.

Det angivede svingningsniveau repraesenterer de vaesentlige
anvendelser af el-vaerktgjet. Hvis el-vaerktgjet dog anvendes
tilandre formal, med forskellige tiloehgrsdele, med afvigende
indsatsvaerktej eller utilstraekkelig vedligeholdelse, kan sving-
ningsniveauet afvige. Dette kan fare til en betydelig foragelse
af svingningsbelastningen i hele arbejdstidsrummet.

Til en ngjagtig vurdering af svingningsbelastningen bar der
ogsatages hgjde for de tider, i hvilke vaerktejet er slukket eller
godt nok kerer, men rent faktisk ikke anvendes. Dette kan fg-
re til en betydelig reduktion af svingningsbelastningen i hele
arbejdstidsrummet.
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Fastleeg ekstra sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse af
brugeren mod svingningers virkning som f.eks.: Vedligehol-
delse af el-vaerktej og indsatsveerktej, holde hander varme,
organisation af arbejdsforlab.

Overensstemmelseserklering € €

Vi erklerer under almindeligt ansvar, at det produkt, der er
beskrevet under ,Tekniske data“, er i overensstemmelse med
felgende standarder eller normative dokumenter: EN 60745
iht. bestemmelserne i direktiverne 2011/65/EU,
2004/108/EF, 2006/42/EF.

Teknisk dossier (2006/42/EF) ved:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

?q?o\
C .
%@( LoV Hed—
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 30.10.2013

Montering

» Traek stikket ud af stikkontakten, fer der udferes arbej-
de pa el-vaerktgjet.

Stev-/spanudsugning

» Stev fra materialer som f.eks. blyholdig maling, nogle trae-
sorter, mineraler og metal kan vare sundhedsfarlige.
Bergring eller indanding af stev kan fare til allergiske reak-
tioner og/eller andedreaetssygdomme hos brugeren eller
personer, der opholder sig i naerheden af arbejdspladsen.
Bestemt stev som f.eks. ege- eller bagestev gaelder som
kreftfremkaldende, iseer i forbindelse med ekstra stoffer
til treebehandling (chromat, traebeskyttelsesmiddel).
Asbestholdigt materiale ma kun bearbejdes af fagfolk.
- Brughelst en stavopsugning, der egner sig til materialet.
- Sgrgfor god udluftning af arbejdspladsen.
- Det anbefales at baere dndeveern med filterklasse P2.
Overhold forskrifterne, der geelder i dit land vedr. de mate-
rialer, der skal bearbejdes.

» Undga at der samler sig stev pa arbejdspladsen. Stov
kan let antzende sig selv.

Egenopsugning med stovhoks (se Fig. A1 - A4)

Anbring stavboksen 4 pa udblaesningsstudsen 11, til den fal-
der rigtigt i hak.

Stavboksen 4 tammes ved at traekke den nedad.

Far abning af stavboksen 4 bar stavboksen bankes mod et
fast underlag som vist pa billedet, sa stavet kan lasne sig fra
filterelementet.

Tag fat i stavboksen 4 i grebet, klap filterelementet 3 vaek op-
adtil og tem stevboksen. Renger lamellerne péfilterelementet
3 med en bled barste.

Bosch Power Tools
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Opsugning med fremmed stovsuger (se Fig. B)

Anbring en opsugningsslange 12 pa udblasningsstudsen 11.
Forbind opsugningsslangen 12 med en stgvsuger. En oversigt
over til slutning til forskellige stevsugere findes bag i denne
betjeningsvejledning.

Stavsugeren skal vaere egnet til det materiale, som skal
opsuges.

Anvend en specialstavsuger til opsugning af sarligt sund-
hedsfarligt, kraeftfremkaldende eller tert stav.

Udskiftning af slibeblad (se Fig. C)

Fjern snavs og stev fra pudsesalen f.eks. med en pensel, far

et nyt slibeblad sattes pa.

En optimal stavopsugning forudsaetter, at udstansningerne i

slibebladet passer til boringerne i pudsesalen.

Pudsesalen er udstyret med velcrostof, hvilket gar det hurtigt

og nemt at fastgare slibeblade med velcrolukning.

Bank slibesalen let ud, far du satter slibepapiret pa, sa du sik-

rer en optimal vedhaeftning.

» El-vaerktejet ma kun benyttes, nar begge slibeblade er
monteret.

» Anvend kun slibeblade med ens kornstarrelse.

Satslibepapiret 13 fast den ene side af slibesédlen 7, s3 9 det

flugter, og seet derefter resten af slibepapiret pa slibesalen,

og tryk det godt fast.

Til aftagning af slibebladet 13 tages fat i en spids, hvorefter

det traekkes af pudsesalen.

Slibetilbehar som f. eks. filt/poleringsfilt fastgares pa slibesa-
len pa samme made.

Valg af slibeblad

Veelg det slibeblad og den afslibningsmade, som passer bedst
til det materiale, som skal bearbejdes:

Anvendelse Korn

Til bearbejdning af alle emner som
tree, maling, filler, lak, hardt og bledt

trae samt spanplade og metal. 40-180
Til forslibning f.eks. af ru, uhgvlede

bjeelker og braedder grov 40

Til planslibning og udjaevning af sma

ujeevnheder middel 80, 120
Til faerdig- og finslibning af hardttree  fin 180

Anvend filt/poleringsfilt til at efterbehandle isaer metal og sten.
Det er muligt at vaelge mellem forskellige filtarter og polerings-
filte, afheengigt af hvilken overfladekvalitet emnet skal have.

Afmontering af todelt slibesal (se Fig. D)

© Skub SDS-skydekontakten til oplasning af slibesalen 6 helt
mod hajre.

® Tagslibesalen 7 af.

© Trek den bageste slibesal 8 ned og bagud ved at tage fat
om grebsfordybningerne.

Erf.eks. den forreste spids pa slibebladet slidt, kan man ogsa
tage hele pudsesalen af og - dreje den 120° -, far den set-
tes paigen.

Pasatning af todelt slibesal (se Fig. E)

O Szt farst den bageste slibesal 8 pa, sd tapperne garind i
udsparingen pa holderen til slibesélen. Tryk slibesalen 8
pa holderne, indtil den gar herbart i indgreb.

@® Szt den forreste slibesal 7 pa.

© For at fastgare slibesélen, skal du skubbe SDS-skydekon-
takten til oplasning af slibesalen 6 helt mod venstre.

Pasatning af rektangulzer slibesal (se Fig. F-G)

O Satslibesalen 9 pa, sa tapperne gar i indgreb i udsparin-
gen pa holderen til slibesélen, og tryk slibesalen 9 pa hol-
deren til slibesalen, indtil den gar hgrbart i indgreb.

@ For at fastgere slibesalen, skal du skubbe SDS-skydekon-
takten til oplasning af slibesalen 6 helt mod venstre.

© Tryk derefter bagest pa hgjre og venstre del af den rektan-
gulaere slibesal for at kontrollere, om slibesélen er gaet sik-
kert i indgreb bagest.

Afmontering af rektangulaer slibesal

© Skub SDS-skydekontakten til oplasning af slibesalen 6 helt
mod hgjre.
@ Tag den rektangulare slibesal 9 af.

Specielle pudsesale

Du kan erstatte den medleverede pudsesél med en speciel
pudsesal, som fas som tilbehar.

Den specielle pudsesal monteres lige som den medleverede
pudsesal skiftes.

Den pagzldende pudsesal sxttes pa og tages af lige som det
originale slibeblad skiftes.

Specialslibesale ma kun benyttes, hvis der er monteret en sli-
besal 8 bagest.

Lamelslibeforsats (se Fig. H)

Lamelslibeforsatsen 14 er isar velegnet til at bearbejde van-
skeligt tilgaengelige steder som f.eks. lameller pa vinduer,
skabe eller dare.

Slibetunge, flad (se Fig. 1)

Den flade slibetunge 16 gar det muligt at bearbejde smalle
slidser og sma mellemrum.

Slibepapiret til slibetungen 15 monteres pd samme made
som den forreste slibesal 13.

Slibetunge, oval (se Fig. I)

Den ovale slibetunge 17 gar det muligt at bearbejde rundin-

ger og hulelementer eller indadbuede flader som f.eks. pa
mgbler, geleendere eller radiatorer.

Slibepapiret til slibetungen 15 monteres pd samme méde
som den forreste slibesal 13.

Brug

Ibrugtagning

» Kontrollér netspaendingen! Stremkildens spaending
skal stemme overens med angivelserne pa el-vaerkte-
jets typeskilt. El-vaerktgj til 230 V kan ogsa tilsluttes
220V.

2609007 196(22.11.13)
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Taend/sluk
Skub til ibrugtagning af el-veerktgjet start-stop-kontakten 2
frem i position 1.

El-vaerktgjet slukkes ved at skubbe start-stop-kontaken 2 til-

bage i position ,,0“.

For at spare pa energien ber du kun taende for el-varktgijet,
nar du bruger det.

Arbejdsvejledning

> Traek stikket ud af stikkontakten, fer der udferes arbej-

de pa el-vaerktgjet.
» El-vaerktgjet ma forst laegges fra, nar det star helt
stille.
Med omdrejningstalregulatoren 1 kan du ogsa indstille det
nedvendige omdrejningstal under arbejdet.

Vaelgtil polering et lavt omdrejningstal for at undgd, at overfla-

den overvarmes for meget.

Slibekapaciteten under slibearbejdet bestemmes hovedsage-

ligt af det valgte slibeblad.

Kun fejlfrie slibeblade sikrer et godt sliberesultat og skaner
el-vaerktajet.

Serg for jeevnt slibetryk, da dette er med til at forlaenge slibe-

bladenes levetid.

Et overdrevet tryk farer ikke til en starre slibekapacitet, men
derimod til et starre slid af el-vaerktgj og slibepapir.

Til punktngjagtig slibning af hjarner, kanter og vanskeligt til-

gangelige omrader kan man ogsa bare bruge spidsen eller en
af slibesalens kanter.

Anvend ikke et slibeblad, der forinden har vaeret brug til slib-
ning af metal, til andre materialer.

Anvend kun originalt Bosch slibetilbehar.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

> Traek stikket ud af stikkontakten, fer der udferes arbej-

de pa el-vaerktgjet.
» El-vaerktgj og el-vaerktgjets ventilationsabninger skal

altid holdes rene for at sikre et godt og sikkert arbejde.

Hvis det er ngdvendigt at erstatte tilslutningsledningen, skal

dette arbejde udferes af Bosch eller pa et autoriseret service-

vaerksted for Bosch el-vaerktgj for at undga farer.

Kundeservice og brugerradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og
vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplosi-
onstegninger og informationer om reservedele findes ogsa
under:

www.bosch-pt.com

Bosch brugerradgivningsteamet vil gerne hjzlpe dig med at
besvare spargsmal vedr. vores produkter og deres tilbehar.

El-vaerktgjets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid
angives ved forespargsler og bestilling af reservedele.
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Bosch Service Center
Telegrafvej 3

2750 Ballerup

TIf. Service Center: 44898855
Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse

El-vaerktgj, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljg-
venlig made.

Smid ikke el-vaerktgj ud sammen med det almindelige hus-
holdningsaffald!

Galder kun i EU-lande:

Int. det europeeiske direktiv 2012/19/EU
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
skal kasseret elektrisk udstyr indsamles se-
parat og genbruges iht. gaeldende miljgfor-
skrifter.

Ret til &@ndringer forbeholdes.

Svenska

Sakerhetsanvisningar

Allménna sdkerhetsanvisningar for elverktyg
Las noga igenom alla siakerhetsanvis-

ningar ochinstruktioner. Fel som uppstar
till foljd av att sakerhetsanvisningarna och instruktionerna
inte foljts kan orsaka elstot, brand och/eller allvarliga person-
skador.
Forvara alla varningar och anvisningar for framtida
bruk.
Nedan anvant begrepp “Elverktyg” hanfor sig till natdrivna
elverktyg (med natsladd) och till batteridrivna elverktyg
(sladdlosa).

Arbetsplatssdkerhet

» Hall arbetsplatsen ren och vilbelyst. Oordning pa
arbetsplatsen och daligt belyst arbetsomrade kan leda till
olyckor.

» Anvand inte elverktyget i explosionsfarlig omgivning
med brénnbara vitskor, gaser eller damm. Elverktygen
alstrar gnistor som kan antdnda dammet eller gaserna.

» Hall under arbetet med elverktyget barn och obeho-
riga personer pa betryggande avstand. Om du stors av
obehariga personer kan du forlora kontrollen dver
elverktyget.

Bosch Power Tools
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Elektrisk sakerhet

» Elverktygets stickpropp maste passa till vagguttaget.
Stickproppen far absolut inte fordandras. Anvénd inte
adapterkontakter tillsammans med skyddsjordade
elverktyg. Oférandrade stickproppar och passande vagg-
uttag reducerar risken for elstot.

» Undvik kroppskontakt med jordade ytor som t. ex. rér,
virmeelement, spisar och kylskap. Det finns en stérre
risk for elst6t om din kropp ar jordad.

» Skydda elverktyget mot regn och vidta. Tranger vattenin
i ett elverktyg okar risken for elstot.

» Missbruka inte natsladden och anvénd den inte for att
bdra eller hanga upp elverktyget och inte heller for att
dra stickproppen ur vagguttaget. Hall nitsladden pa
avstand fran varme, olja, skarpa kanter och rorliga
maskindelar. Skadade eller tilltrasslade ledningar 6kar
risken for elstot.

» Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus anvand
endast forlangningssladdar som &r avsedda for utom-
husbruk. Om en lamplig férlangningssladd fér utomhus-
bruk anvands minskar risken for elstot.

» Anvind ett felstromsskydd om det inte dr mojligt att
undvika elverktygets anvandning i fuktig miljo. Fel-
stromsskyddet minskar risken for elstot.

Personsikerhet

» Var uppmarksam, kontrollera vad du gor och anvand
elverktyget med fornuft. Anvind inte elverktyg nér du
ar trott eller om du ar paverkad av droger, alkohol eller
mediciner. Under anvandning av elverktyg kan dven en
kort ouppmarksamhet leda till allvarliga kroppsskador.

» Bir alltid personlig skyddsutrustning och skyddsglas-
ogon. Anvandning av personlig skyddsutrustning som
t.ex. dammfiltermask, halkfria sakerhetsskor, skydds-
hjalm och hérselskydd reducerar alltefter elverktygets typ
och anvandning risken for kroppsskada.

» Undvik oavsiktlig igangsattning. Kontrollera att
elverktyget ar frankopplat innan du ansluter stickprop-
pen till vigguttaget och/eller ansluter/tar bort batte-
riet, tar upp eller bar elverktyget. Om du bar elverktyget
med fingret pa stromstallaren eller ansluter pakopplat
elverktyg till natstrommen kan olycka uppsta.

» Tabortalla installningsverktyg och skruvnycklar innan
du kopplar pa elverktyget. Ett verktyg eller en nyckelien
roterande komponent kan medféra kroppsskada.

» Undvik onormala kroppsstallningar. Se till att du star
stadigt och haller balansen. | detta fall kan du lattare kon-
trollera elverktyget i ovantade situationer.

» Bar lampliga arbetskldder. Bér inte lost hangande kla-
der eller smycken. Hall haret, kladerna och handskarna
pa avstand fran rorliga delar. Lost hangande klader,
langt har och smycken kan dras in av roterande delar.

» Nar elverktyg anvinds med dammutsugnings- och -upp-
samlingsutrustning, se till att dessa ar ratt monterade
och anvinds pa korrekt sitt. Anvandning avdamm-
utsugning minskar de risker damm orsakar.

Korrekt anvandning och hantering av elverktyg

» Overbelasta inte elverktyget. Anvind for aktuellt
arbete avsett elverktyg. Med ett lampligt elverktyg kan
du arbeta battre och sakrare inom angivet effektomrade.

» Ett elverktyg med defekt stromstéllare far inte lingre
anvandas. Ett elverktyg som inte kan kopplas in eller ur &r
farligt och maste repareras.

» Dra stickproppen ur viagguttaget och/eller ta bort bat-
terietinnaninstallningar utfors, tillbehorsdelar byts ut
eller elverktyget lagras. Denna skyddsatgard forhindrar
oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

» Forvara elverktygen oatkomliga for barn. Lat elverkty-
get inte anvindas av personer som inte &r fortrogna
med dess anvandning eller inte last denna anvisning.
Elverktygen ar farliga om de anvands av oerfarna personer.

» Skot elverktyget omsorgsfullt. Kontrollera att rorliga
komponenter fungerar felfritt och inte kdrvar, att kom-
ponenter inte brustit eller skadats; orsaker som kan
leda till att elverktygets funktioner paverkas menligt.
Lat skadade delar repareras innan elverktyget tas i
bruk. Manga olyckor orsakas av daligt skotta elverktyg.

» Hall skarverktygen skarpa ochrena. Omsorgsfullt skotta
skarverktyg med skarpa eggar kommer inte sa latt i klam
och gar lattare att styra.

» Anvind elverktyget, tillbehor, insatsverktyg osv.
enligt dessa anvisningar. Ta hinsyn till arbetsvillkoren
ocharbetsmomenten. Om elverktyget anvands pa ett satt
som det inte ar avsett for kan farliga situationer uppsta.

Service

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera elverk-
tyget och endast med originalreservdelar. Detta garan-
terar att elverktygets sakerhet uppratthalls.

Sakerhetsanvisningar for slipmaskiner

» Anvind elverktyget endast for torrslipning. Tranger
vatten ini ett elverktyg kar risken for elstot.

» Se till att personer inte utsétts for fara till foljd av gnis-
tor. Avligsna briannbara material fran arbetsplatsen.
Vid slipning av metall uppstar gnistor.

» Observera brandrisk! Undvika att verhetta slipytan
och slipmaskinen. Tom dammbehallaren fore arbets-
pauser. Slipdammet i dammpasen, mikrofiltret, pappers-
pasen (eller i filterpasen resp. dammsugarens filter) kan
under ogynnsammaforhallanden antandas av t. ex. gnistor
som bildas vid slipning av metall. Sarskilt farligt ar ett slip-
damm som innehaller lack-, uratanrester eller andra
kemiska amnen som kan antdndas nér arbetsstycket efter
en langre tids arbete blir hett.

» Halli elverktyget med bada handerna under arbetet
och se till att du star stadigt. Elverktyget kan styras sak-
rare med tva hander.

» Sikra arbetsstycket. Ett arbetsstycke som ar fastspant i
en uppspanningsanordning eller ett skruvstycke halls sak-
rare an med handen.
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Produkt- och kapacitetsheskrivning

Las noga igenom alla sdkerhetsanvisningar
ochinstruktioner. Fel som uppstar till foljd av
att sdkerhetsanvisningarna och instruktio-
nerna inte foljts kan orsaka elstot, brand och/
eller allvarliga personskador.

Andamalsenlig anvindning

Elverktyget ar avsett for torrslipning och polering pa tra,
plast, metall, spackelmassa samt lackerade ytor. Den &r spe-
ciellt lamplig for bearbetning av profiler, hrn och svaratkom-
liga stallen.

lllustrerade komponenter
Numreringen av komponenterna hanvisar till illustration av
elverktyget pa grafiksida.

1 Varvtalsregulator
Stromstallare Till/Fran
Filterelement (Microfilter System)
Filterbox komplett (Microfilter System)
Ventilationsdppningar
SDS-slid for upplasning av slipplatta
Framre slipplatta
Bakre slipplatta
Fyrkantig slipplatta
Handgrepp (isolerad greppyta)
Utblasningsstuts
Utsugningsslang*
Slippapper*
Lamellsliptillsats*
Slippapper for sliptunga*
Sliptunga, flat*
17 Sliptunga, oval*

*1 bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingar inte i
standardleveransen. | vért tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbe-
hér som finns.
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Tekniska data

Multislipmaskin PSM 200 AES
Produktnummer 3603CB60..
Upptagen markeffekt w 200
Tomgangsvarvtal mint 3000 -13000
Svangningstal obelastad min™ 6000 -26000
Slippappersyta cm? 104
Slipbladsyta - fyrkantig cm? 164
Sliprérelsens diameter mm 1,8
Vikt enligt

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4
Skyddsklass O]/

Uppgifterna galler for en markspanning pa [U] 230 V. Vid avvikande
spanning och for utforanden i vissa lander kan uppgifterna variera.
Beakta produktnumret pa elverktygets typskylt. Handels-
beteckningarna for enskilda elverktyg kan variera.
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Buller-/vibrationsdata

Matvardena for ljudnivan anges
enligt EN 60745.

Verktygets A-vagda ljudniva ari

typiska fall

Ljudtrycksniva dB(A) 83 86
Ljudeffektniva dB(A) 94 97
Onoggrannhet K dB 3 3
Anviénd horselskydd!

Totalavibrationsemissionsvardenay,
(vektorsumma ur tre riktningar) och
onoggrannhet K framtaget enligt

EN60745:
ay m/s> 60 7,0
K m/is> 15 1,5

Métningen av den vibrationsniva som anges i denna anvisning
har utforts enligt en matmetod som ar standardiserad i

EN 60745 och kan anvéndas vid jamforelse av olika elverk-
tyg. Matmetoden ar aven lamplig for preliminar bedomning av
vibrationsbelastningen.

Den angivna vibrationsnivan representerar den huvudsakliga
anvandningen av elverktyget. Om daremot elverktyget
anvands for andra andamal, med olika tillbehor, med andra
insatsverktyg eller inte underhallits ordentligt kan vibrations-
nivan avvika. Harvid kan vibrationsbelastningen under
arbetsperioden 6ka betydligt.

For en exakt bedémning av vibrationsbelastningen bor aven
de tider beaktas nar elverktyget ar frankopplat eller &r igang,
men inte anvands. Detta reducerar tydligt vibrationsbelast-
ningen for den totala arbetsperioden.

Bestam extra sakerhetsatgarder for att skydda operatoren
mot vibrationernas inverkan t. ex.: underhdll av elverktyget
och insatsverktygen, att halla handerna varma, organisation

av arbetsforloppen.

Forsakran om overensstimmelse C €
Viforsakrar harmed under exklusivt ansvar att denna produkt
som beskrivs i "Tekniska data” Gverensstaimmer med foljande
normer och normativa dokument: EN 60745 enligt bestam-
melserna i direktiven 2011/65/EU, 2004/108/EG,
2006/42/EG.

Teknisk tillverkningsdokumentation (2006/42/EG) fas fran:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e

b Teo LV Nowl—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 30.10.2013
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Montage

» Drastickproppen ur nituttaget innan arbeten utfors pa
elverktyget.

Damm-/spanutsugning

» Dammet fran material som t. ex. blyhaltig mélning, vissa
traslag, mineraler och metall kan vara halsovadligt. Bero-
ring eller inandning av dammet kan orsaka allergiska reak-

tioner och/eller andningsbesvar hos anvandaren eller per-

soner som uppehaller sig i narheten.

Vissa damm fran ek eller bok anses vara cancerogena, spe-

ciellt da i férbindelse med tillsatsamnen for trdbehandling

(kromat, trakonserveringsmedel). Endast yrkesman far

bearbeta asbesthaltigt material.

- Anvand om mdjligt en fér materialet ldmplig dammut-
sugning.

- Setill att arbetsplatsen &r vl ventilerad.

- Virekommenderar ett andningsskydd i filterklass P2.

Beakta de foreskrifter som i aktuellt land galler for bearbe-

tat material.

» Undvik dammanhopning pa arbetsplatsen. Damm kan
|att sjdlvantandas.

Sjalvutsugning med filterbox (se bild A1 - A4)

Skjut upp filterboxen 4 pa utblasningsstutsen 11 tills den
laser i laget.

For tomning av filterbox 4 dra ut den nedat.

Innan filterboxen 4 dppnas knacka boxen mot ett fast under-
lag som bilden visar for att I6sa dammet ur filterelementet.
Grip tag i filterboxen 4 i greppférdjupningen, fall filter-
elementet 3 uppat och tom filterboxen. Rena filterelementets
lameller 3 med en mjuk borste.

Extern utsugning (se bild B)

Stick upp en utsugningsslang 12 pa utblasningsstutsen 11.
Koppla utsugningsslangen 12 till en dammsugare. | slutet av
denna bruksanvisning lamnas en 6versikt av hur slangen
ansluts till olika dammsugarmodeller.

Dammsugaren maste vara lamplig for det material som ska
bearbetas.

Anvénd for utsugning av halsovadligt och cancerframkallande
eller torrt damm en specialdammsugare.

Byte av slippapper (se bild C)
Innan ett nytt slippapper laggs upp ska smuts och damm
avlagsnas fran slipplattan, t.ex. med en pensel.

For att optimal dammutsugning ska kunna garanteras maste
slippapperets hal 6verensstimma med slipplattans.

Slipplattan ar férsedd med en kardborrsvav for snabb och
enkel infastning av slippapperen med kardborrssystem.

Knacka ut slipplattorna latt innan du satter pa slipbladet for
att fa optimalt faste.

» Elverktyget far endastanvindas med badaslippappren
monterade.

» Anvind endast slippapper med samma kornstorlek.

Satt slipbladet 13 pa ena sidan av slipplattan 7 resp. 9, lagg
slipbladet pa slipplattan och tryck fast den.

For borttagning av slippapperet 13 grip tagi etthérochdraav
papperet fran slipplattan.

Sliptillbehor som fiber/polerfilt placeras pa samma satt pa
slipplattan.

Val av slippapper

Slippapper finns att tillga i olika utféranden som motsvarar
material som ska bearbetas och dnskad nedslipningseffekt:

Anvandning Kornstorlek

For bearbetning av samtliga material
som tra, farg, fyllning, lack, hart och

mjukt trd samt spanplattor och metall. 40-180
For forslipning t.ex. av raa, ohyvlade

bjalkar och brador grov 40

For planslipning och planing av mindre  medel-
ojamnheter grov 80,120

For fardig- och finslipning av harttra  fin 180

Anvand fiber/polerfilt speciellt for efterbearbetning och pole-
ring av metall och sten.

Valj olika typer av fiber resp. polerfilt enligt 6nskad ytkvalitet
pa arbetsstycket.

Ta av den tvadelade slipplattan (se bild D)

© Skjut SDS-mataren for slipplattans upplasning 6 till anslag
at hoger.

® Taav slipplattan 7.

© Draden bakre slipplattan 8 nerat i urgropningarna och dar-
efter bakat.

Ar exempelvis slippapperets framre spets nedsliten kan slip-
plattan tas bort och for atermontering vandas 120°.

Sitta pa den tvadelade slipplattan (se bild E)

© Sitt forst den bakre slipplattan 8 med fastena i urgrop-
ningarna pa slipplattans faste. Tryck slipplattan 8 pa fastet
tills den snapper fast horbart.

@ Sitt den framre slipplattan 7.

© For fixering av slipplattan, skjut SDS-mataren for slipplat-
tans upplasning 6 till anslag at vanster.

Sétta pa den fyrkantiga slipplattan
(se bilder F-G)

© Sitt slipplattan 9 med fastena pa urgropningarna pa slip-
plattans faste och tryck slipplattan 9 pa dess faste tills det
snapper fast horbart.

@ For fixering av slipplattan, skjut SDS-mataren for slipplat-
tans upplasning 6 till anslag at vanster.

© Kontrollera nu om slipplattan sitter ordentligt fast i den
bakre delen genom att trycka pa héger och vanster del av
den fyrkantiga slipplattan.

Ta av den fyrkantiga slipplattan

© Skjut SDS-mataren for slipplattans upplasning 6 till anslag
at hoger.
@® Taav den fyrkantiga slipplattan 9.
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Specialslipplattor
Den medlevererade slipplattan kan vid behov bytas mot en
specialslipplatta som finns att kdpa som tillbehor.

Specialslipplattan monteras pa samma satt som medlevere-
rad slipplatta.

Pasattning och borttagning av slippapperet sker pa samma
satt som vid byte av originalslippapper.

Drift av special-slipplattan &r endast tillatet med monterad
bakre slipplatta 8.

Lamellsliptillsats (se bild H)
Med lamellsliptillsatsen 14 kan mycket svaratkomliga stallen
bearbetas som t. ex. lameller pa fonster, skap och dorrar.

Sliptunga, flat (se bild 1)
Med den flata sliptungan 16 kan smala slitsar och mellanrum
bearbetas.

Slipbladet for sliptungor 15 monsteras som det framre slip-
blad 13.

Sliptunga, oval (se bild I)

Med den ovala sliptungan 17 kan rundningar, ihaligheter och
kupiga ytor t.ex. pa mobler, racken och varmeelement bear-
betas.

Slipbladet for sliptungor 15 monsteras som det framre slip-
blad 13.

Drift

Driftstart

» Beakta nitspanningen! Kontrollera att stromkallans
spanning 6verensstimmer med uppgifterna pa elverk-
tygets typskylt. Elverktyg markta med 230 V kan dven
anslutas till 220 V.

In- och urkoppling

For driftstart av elverktyget skjut stromstallaren Till/Fran 2
framat till laget "I”.

Forfrankoppling av elverktyget skjut stromstallaren Till/Fran
2 bakat till laget "0”.

For att spara energi, koppla pa elverktyget endast nar du vill
anvanda det.

Arbetsanvisningar

» Dra stickproppen ur ndtuttaget innan arbeten utfors
pa elverktyget.

» Vinta tills elverktyget stannat helt innan du lagger
bort det.

Med varvtalsregulatorn 1 kan dnskat varvtal valjas aven under
drift.

For polering valj ett lagt varvtal for att undvika en for hog upp-

varmning av ytan.

Avverkningseffekten vid slipning ar huvudsakligen beroende
av vilken slippapperskvalitet som valts.
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Endast felfria slippapper ger gott slipresultat samtidigt som
de skonar elverktyget.

Slippapperen kan anvandas under en langre tid om slipning
sker med jamnt anliggningstryck.

Ett kraftigt 6kat anliggningstryck medfér inte en hégre slipef-
fekt, utan kraftigare forslitning pa elverktyg och slippapper.
For punktexakt slipning av horn, kanter och svaratkomliga
partier kan aven slipplattans spets eller kant anvandas.
Slippapper som anvants for slipning av metall far inte langre
anvandas for andra material.

Anvand endast original Bosch sliptillbehor.

Underhall och service

Underhall och rengéring

» Drastickproppen ur natuttaget innan arbeten utfors pa
elverktyget.

» Hall elverktyget och dess ventilations6ppningar rena
for bra och sakert arbete.

Om natsladden for bibehallande av verktygets sakerhet

maste bytas ut, ska byte ske hos Bosch eller en auktoriserad

serviceverkstad for Bosch-elverktyg.

Kundtjdnst och anviandarradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och
underhall av produkter och reservdelar. Sprangskisser och
information om reservdelar hittar du pa:
www.bosch-pt.com

Bosch anvandarradgivningsteamet hjalper garna vid fragor
som galler vara produkter och tillbehor.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det
10-siffriga produktnumret som finns pa elverktygets typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (020) 414455 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Avfallshantering

Elverktyg, tilloehor och forpackning ska omhandertas pa
miljévanligt satt for atervinning.

Slang inte elverktyg i hushallsavfall!

Endast for EU-lander:

Enligt europeiska direktivet 2012/19/EU
for kasserade elektriska och elektroniska
apparater och dess modifiering till nationell
ratt maste obrukbara elverktyg omhander-
tas separat och pa miljévanligt sétt lamnas
in for atervinning.

Andringar forbehalles.

Bosch Power Tools
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Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Generelle advarsler for elektroverktoy
A ADVARSEL Les gjennom alle advarslene og anvis-

ningene. Feil ved overholdelsen av ad-
varslene og nedenstdende anvisninger kan medfare elektris-
ke stat, brann og/eller alvorlige skader.
Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.
Det nedenstdende anvendte uttrykket «elektroverktay» gjel-

der for stramdrevne elektroverktay (med ledning) og batteri-

drevne elektroverktay (uten ledning).
Sikkerhet pa arbeidsplassen

» Hold arbeidsomradet rent og ryddig og serg for bra be-

lysning. Rotete arbeidsomrader eller arbeidsomrader
uten lys kan fare til ulykker.

» Ikke arbeid med elektroverkteyet i eksplosjonsutsatte
omgivelser - der det befinner seg brennbare vasker,
gass eller stov. Elektroverktey lager gnister som kan an-
tenne stev eller damper.

» Hold barn og andre personer unna nar elektroverktoy-
et brukes. Hvis du blir forstyrret under arbeidet, kan du
miste kontrollen over elektroverktayet.

Elektrisk sikkerhet

» Stopselet til elektroverktayet ma passe inn i stikkon-
takten. Stepselet ma ikke forandres pa noen som helst
mate. Ikke bruk adapterstepsler sammen med jordede
elektroverktey. Bruk av stapsler som ikke er forandret pa
og passende stikkontakter reduserer risikoen for elektris-
ke stot.

» Unnga kroppskontakt med jordede overflater slik som
ror, ovner, komfyrer og kjoleskap. Det er starre fare ved
elektriske stat hvis kroppen din er jordet.

» Hold elektroverktesyet unna regn eller fuktighet. Der-
som det kommer vanni et elektroverktay, eker risikoen for
elektriske stat.

» lkke bruk ledningen til andre formal, f. eks. til 3 baere
elektroverktoyet, henge det opp eller trekke det ut av
stikkontakten. Hold ledningen unna varme, olje, skarpe
kanter eller verktoydeler som beveger seg. Med skadede
eller opphopede ledninger gker risikoen for elektriske stet.

» Nar duarbeider utenders med et elektroverktay, ma du
kun bruke en skjoteledning som er egnet til utenders
bruk. Nar du bruker en skjgteledning som er egnet for
utenders bruk, reduseres risikoen for elektriske stet.

» Hvis det ikke kan unngas a bruke elektroverktayet i
fuktige omgivelser, ma du bruke en jordfeilbryter. Bruk
av en jordfeilbryter reduserer risikoen for elektriske stet.

Personsikkerhet

» Vaer oppmerksom, pass pa hva du gjer, ga fornuftig
frem nér du arbeider med et elektroverktay. lkke bruk
elektroverktey nar du er trett eller er pavirket av nar-
kotika, alkohol eller medikamenter. Et gyeblikks uopp-

merksomhet ved bruk av elektroverktayet kan fare til al-
vorlige skader.

» Bruk personlig verneutstyr og husk alltid a bruke ver-
nebriller. Bruk av personlig sikkerhetsutstyr som stav-
maske, sklifaste arbeidssko, hjelm eller harselvern - av-
hengig av type og bruk av elektroverktayet - reduserer
risikoen for skader.

» Unnga a starte verktoyet ved en feiltagelse. Forviss
deg om at elektroverktoyet er slatt av for du kobler det
til strammen og/eller batteriet, lofter det opp eller bae-
rer det. Hvis du holder fingeren pa bryteren nar du baerer
elektroverktayet eller kobler elektroverktayet til stram-
men i innkoblet tilstand, kan dette fare til uhell.

» Fjerninnstillingsverktay eller skrungkler fer du slar pa
elektroverktayet. Et verktay eller en ngkkel som befinner
seg i en roterende verktaydel, kan fare til skader.

» Unnga en unormal kroppsholdning. Serg for a sta ste-
dig og i balanse. Dermed kan du kontrollere elektroverk-
toyet bedre i uventede situasjoner.

» Bruk alltid egnede klar. Ikke bruk vide klzr eller smyk-
ker. Hold har, tey og hansker unna deler som beveger
seg. Lostsittende tay, smykker eller langt har kan komme
inni deler som beveger seg.

» Hvis det kan monteres stavavsug- og oppsamlingsinn-
retninger, ma du forvisse deg om atdisse er tilkoblet og
brukes pa korrekt mate. Bruk av et stgvavsug reduserer
farer pa grunn av stev.

Omhyggelig bruk og handtering av elektroverktay

» Ikke overbelast verktoyet. Bruk et elektroverktey som
er beregnet til den type arbeid du vil utfere. Med et pas-
sende elektroverktay arbeider du bedre og sikrere i det an-
gitte effektomradet.

» lkke bruk elektroverktoy med defekt pa-/av-bryter. Et
elektroverktay som ikke lenger kan slas av eller pa, er farlig
0g ma repareres.

» Trekk stapselet ut av stikkontakten og/eller fjern batte-
riet fer du utferer innstillinger pa elektroverkteyet, skif-
ter tilbehersdeler eller legger maskinen bort. Disse tilta-
kene forhindrer en utilsiktet starting av elektroverktayet.

» Elektroverktoy som ikke er i bruk ma oppbevares util-
gjengelig for barn. Ikke la maskinen brukes av perso-
ner som ikke er fortrolig med dette eller ikke har lest
disse anvisningene. Elektroverktay er farlige nar de bru-
kes av uerfarne personer.

» Var noye med vedlikeholdet av elektroverktoyet. Kon-
troller om bevegelige verkteydeler fungerer feilfritt og
ikke klemmes fast, og om deler er brukket eller skadet,
slik at dette innvirker pa elektroverktayets funksjon.
La disse skadede delene repareres for elektroverktoy-
et brukes. Darlig vedlikeholdte elektroverktay er arsaken
til mange uhell.

» Hold skjzereverktayene skarpe og rene. Godt stelte
skjaereverktay med skarpe skjeer setter seg ikke sa ofte
fast og er lettere é fore.

» Bruk elektroverktoy, tilbeher, verktey osv. i henhold til
disse anvisningene. Ta hensyn til arbeidsforholdene og
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arbeidet som skal utfares. Bruk av elektroverktey til andre
formal enn det som er angitt kan fere til farlige situasjoner.

Service

» Elektroverktayet ditt skal alltid kun repareres av kvali-

fisert fagpersonale og kun med originale reservedeler.
Slik opprettholdes verktayets sikkerhet.

Sikkerhetsinformasjoner for slipemaskiner
» Bruk elektroverktayet kun til terrsliping. Dersom det

kommer vann i et elektroverktay, gker risikoen for elektris-

ke stat.

» Pass pa atingen personer utsettes for fare pa grunn av
gnistsprut. Fjern brennbare materialer i naerheten. Ved
sliping av metall oppstar det gnistsprut.

» OBS! Brannfare! Unnga at slipematerialet og sliperen
overopphetes. Tom stevheholderen alltid fer arbeids-
pauser. Slipestav i stevposen, mikrofilteret, papirposen
(eller i filterposen hhv. filteret til stevsugeren) kan anten-
nes ved ugunstige vilkar som gnistsprut ved sliping av me-
taller. Det er spesielt farlig hvis slipestevet er blandet med
lakk-, polyuretanrester eller andre kjemiske stoffer og sli-
pematerialet er varmt etter lang tids arbeid.

» Hold elektroverktoyet fast med begge hender under ar-

beidet og serg for a sta stadig. Elektroverktayet fares
sikrere med to hender.

» Sikre arbeidsstykket. Et arbeidsstykke som holdes fast
med spenninnretninger eller en skrustikke, holdes sikrere
enn med handen.

Produkt- og ytelsesheskrivelse

Les gjennom alle advarslene og anvisninge-
ne. Feil ved overholdelsen av advarslene og
nedenstaende anvisninger kan medfare elek-
triske stat, brann og/eller alvorlige skader.

Formalsmessig bruk

Elektroverktayet er beregnet til tarr sliping og polering av tre,
kunststoff, metall, sparkelmasse og lakkerte overflater. Deter
saerskilt egnet til bruk pa profiler, i hjgrner eller pa darlig til-
gjengelige steder.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for
bildet av elektroverkteyet pd illustrasjonssiden.
Turtallregulator

Pa-/av-bryter

Filterelement (Microfilter System)

Komplett stavboks (Microfilter System)
Ventilasjonsapninger

SDS-skyveelement til opplasing av slipeplaten
Fremre slipeplate

Bakre slipeplate

Firkantet slipeplate

Handtak (isolert grepflate)

Utblasingsstuss

-
H O WOWOOU~NOOGRWNER
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12 Avsugslange*

13 Slipeskive*

14 Lamellslipeforsats*

15 Slipeskive for slipetunge*
16 Slipetunge, flat*

17 Slipetunge, oval*

*lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-leveran-
sen. Det komplette tilbehgret finner du i vart tilbehersprogram.

Tekniske data

Multi-slipemaskin PSM 200 AES
Produktnummer 3603CB60..
Opptatt effekt W 200
Tomgangsturtall min? 3000 -13000
Tomgangssvingtall min™ 6000 -26000
Slipeskiveflate cm? 104
Slipebladflate - firkantet cm? 164
Svingkretsdiameter mm 1,8
Vekt tilsvarende

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4
Beskyttelsesklasse O]/

Informasjonene gjelder for nominell spenning [U] pa 230 V. Ved awvi-
kende spenning og pa visse nasjonale modeller kan disse informasjone-
ne variere noe.

Legg merke til produktnummeret pa typeskiltet til elektroverkteyet ditt.
Handelsbetegnelsene for de enkelte elektroverktayene kan variere.

Stey-/vibrasjonsinformasjon

Méleverdier for lyden funnet i hen-
hold til EN 60745.

Det typiske A-bedgmte staynivaet
for maskinen er

Lydtrykkniva dB(A) 83 86
Lydeffektniva dB(A) 94 97
Usikkerhet K dB 3 3
Bruk herselvern!

Totale svingningsverdier a;, (vektor-

sum fra tre retninger) og usikkerhet

K beregnet jf. EN 60745:

ay m/s2 60 7,0
K m/s2 15 15

Vibrasjonsnivaet som er angitt i disse anvisningene, er malt
iht. en malemetode som er standardisert i EN 60745 og kan
brukes til sammenligning av elektroverktay med hverandre.
Det egner seg ogsa til en forelgpig vurdering av vibrasjonsbe-
lastningen.

Det angitte vibrasjonsnivaet representerer de hovedsakelige
anvendelsene til elektroverktayet. Men hvis elektroverktayet
brukes til andre anvendelser, med forskjellig tilbehar eller
utilstrekkelig vedlikehold, kan vibrasjonsnivéet avvike. Dette
kan fare til en tydelig gking av vibrasjonsbelastningen over he-
le arbeidstidsrommet.

Bosch Power Tools
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Til en ngyaktig vurdering av vibrasjonsbelastningen skal det
ogsa tas hensyn til de tidene maskinen er slatt av eller gar,
men ikke virkelig brukes. Dette kan tydelig redusere vibra-
sjonsbelastningen over hele arbeidstidsrommet.

Bestem ekstra sikkerhetstiltak til beskyttelse av brukeren mot
vibrasjonenes virkning, som for eksempel: Vedlikehold av
elektroverktay og innsatsverktey, holde hendene varme, or-
ganisere arbeidsforlgpene.

Samsvarserklzering c €

Vi erkleerer som eneansvarlig at produktet som beskrives un-
der «Tekniske data» stemmer overens med felgende normer
eller normative dokumenter: EN 60745 jf. bestemmelsene i
direktivene 2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.
Tekniske data (2006/42/EC) hos:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 30.10.2013

Montering

» For alle arbeider pa elektroverkteyet utferes ma stop-
selet trekkes ut av stikkontakten.

Stev-/sponavsuging

» Stev fra materialer som blyholdig maling, noen tresorter,
mineraler og metall kan vaere helsefarlige. Bergring eller
innanding av stev kan utlgse allergiske reaksjoner og/eller
andedrettssykdommer hos brukeren eller personer som
befinner seg i naerheten.
Visse typer stav som eik- eller bakstev gjelder som kreft-
fremkallende, spesielt i kombinasjon med tilsetningsstof-
fer til trebearbeidelse (kromat, trebeskyttelsesmidler).
Asbestholdig materiale ma kun bearbeides av fagfolk.
- Brukhelst et stevavsug som er egnet for dette materialet.
- Sarg for god ventilasjon av arbeidsplassen.
- Det anbefales a bruke en stevmaske med filterklasse P2.
Felg ditt lands gyldige forskrifter for de materialene som
skal bearbeides.

» Unnga stav pa arbeidsplassen. Stov kan lett antennes.

Egenavsuging med stavhoks (se bilde A1 - A4)

Sett stavboksen 4 pa utblasningsstussen 11 til den gar i Ias.
Til temming av stevboksen 4 trekker du stevboksen av ned-
over.

Far du dpner stavboksen 4 bar du banke stavboksen pa et
fast underlag som vist pa bildet, slik at stavet lgsner fra filter-
elementet.

Tastevboksen 4 i fordypningen pa grepet, sla filterelementet
3 opp og bort og tam stavboksen. Rengjer lamellene til filter-
elementet 3 med en myk barste.

Ekstern avsuging (se bilde B)

Sett en avsugslange 12 inn pa utblasningsstussen 11. For-
bind avsugslangen 12 med en stgvsuger. En oversikt over til-
kobling til forskjellige stavsugere finner du pa slutten av den-
ne bruksanvisningen.

Stgvsugeren ma vaere egnet til materialet som skal bearbei-
des.

Ved avsuging av spesielt helsefarlig, kreftfremkallende eller
tart stav ma du bruke en spesialstavsuger.

Utskifting av slipeskiven (se bilde C)

Fjern smuss og stev fra slipesalen fer du setter pa en ny

slipeskive, f.eks. med en pensel.

For a sikre en optimal stevavsuging ma du passe pa at utstan-

singene pa slipeskiven passer overens med boringene pa sli-

pesalen.

Slipesalen er utstyrt med en borrelasoverflate, slik at slipeski-

ver med borrelas kan festes pa en hurtig og enkel mate.

Bank lett pa slipeplatene for du setter pa slipebladet, slik at

det festes optimalt.

» Bruk elektroverktayet kun nar begge slipeskivene er
montert.

» Bruk kun slipeskiver med samme korning.

Plasser slipebladet 13 inntil den ene siden av slipeplaten 7

hhv. 9, legg slipebladet pa slipeplaten og trykk det godt fast.

Til fjerning av slipeskiven 13 tar du tak i en spiss og trekker

denav fraslipesalen.

Slipetilbehgr som filt/polerfilt festes pa samme méte pa slipe-
salen.

Valg av slipeskive

Avhengig av materialet som skal bearbeides og @nsket slipe-
grad finnes det forskjellige typer slipepapir:

Anvendelse Korning

Egnetforalle slags materialer, somtre,
maling, fyller, lakk, harde og myke tre-

slag, sponplater og metall. 40-180
Til forsliping av f.eks. rue, uhgvlede

bjelker og bord grov 40

Til plansliping og utjevning av sma

ujevnheter middels 80, 120
Til ferdig- og finsliping av hardt tre fin 180

Til etterarbeiding hhv. polering spesielt av metall og stein bru-
ker du filt/polerfilt.

Avhengig av gnsket overflatekvalitet for arbeidsstykket ma du
bruke forskijellige filttyper hhv. polerfilt.

Ta av todelt slipeplate (se bilde D)

© Skyv SDS-skyvestykket for frigjering av slipeplatene 6 mot
heyre til det stopper.

@ Taav slipeplaten 7.

© Hold i handtakene, og trekk den bakre slipeplaten 8 farst
ned, sa bakover og av.

Hvis for eksempel den fremre spissen til slipeskiven er slitt, kan
ogsa hele slipeplaten tas av og - settes inn dreid 120 grader.
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Sette pa todelt slipeplate (se bilde E)

O Sett farst festetappene pa den bakre slipeplaten 8 i utspa-

ringene til slipeplatefestet. Trykk pa plass slipeplaten 8
helt til det hares at den lases.

@ Sett pa den fremre slipeplaten 7.

© Foraholde paplass slipeplaten skyver du SDS-skyvestykket
for frigjering av slipeplatene 6 mot venstre til det stopper.

Sette pa firkantet slipeplate (se bildene F-G)

O Sett slipeplaten 9 pa slipeplatefestet, med festetappene
pa utsparingene, og trykk slipeplaten 9 pa slipeplatefestet
helt til det hares at den lases.

@ Foraholde paplass slipeplaten skyver du SDS-skyvestykket
for frigjering av slipeplatene 6 mot venstre til det stopper.

© Kontroller at slipeplaten er festet ordentlig i den bakre de-
len ved a trykke pa den bakre hgyre og venstre delen av
den firkantede slipeplaten.

Taav firkantet slipeplate

© Skyv SDS-skyvestykket for frigjering av slipeplatene 6 mot
heyre til det stopper.
® Taav den firkantede slipeplaten 9.

Spesial-slipesaler

Du kan skifte ut den medleverte slipesdlen mot en spesial-sli-

pesale som fas kjgpt som tilbehar.

Montering av spesial-slipesalen utfares pa samme mate som
ved utskifting av slipesalen.

Montering og demontering av den aktuelle slipeskiven utfares
pa samme mate som ved utskifting av original-slipeskiven.

Bruk av spesialslipeplaten er kun tillatt med montert bakre sli-

peplate 8.

Lamellslipeforsats (se bilde H)

Bruk av lamellslipeforsatsen 14 muliggjer bearbeidelse av
spesielt darlig tilgiengelige steder, . eks. lameller pa vinduer,
skap eller derer.

Slipetunge, flat (se bilde I)

Den flate slipetungen 16 muliggjer en bearbeidelse av smale
slisser og trange mellomrom.

Slipebladet for slipetungen 15 monteres som det fremre sli-
pebladet 13.

Slipetunge, oval (se bilde I)

Denovale slipetungen 17 muliggjer en bearbeidelse av runde

deler og hule legemer eller av innoverbuede flater som for ek-

sempel pa mabler, rekkverk eller radiatorer.

Slipebladet for slipetungen 15 monteres som det fremre sli-
pebladet 13.

Bruk

Igangsetting

» Ta hensyn til stramspenningen! Spenningen til strom-
kilden ma stemme overens med angivelsene pa elek-
troverktoyets typeskilt. Elektroverktay som er merket
med 230 V kan ogsa brukes med 220 V.
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Inn-/utkobling

Til igangsetting av elektroverktayet skyver du pa-/av-bryte-
ren 2 fremover til posisjon «l».

For asla av elektroverktayet skyver du pa-/av-bryteren 2 bak-
over til posisjon «0».

Slaelektroverktayet kun pa nar du bruker det for & spare energi.

Arbeidshenvisninger

» For alle arbeider pa elektroverkteyet utferes ma stop-
selet trekkes ut av stikkontakten.

» Vent til elektroverktoyet er stanset helt for du legger
det ned.

Med turtallregulatoren 1 kan ngdvendig turtall forhandsinn-

stilles ogsa under drift.

Ved polering velger du et lavt turtall, for a unnga en for sterk

oppvarming av overflaten.

Slipeeffekten avgjeres mest av typen slipeskive.

Kun feilfrie slipeskiver gir bra slipeeffekt og skaner elektro-

verktayet.

Pass pa jevnt presstrykk, for & gke levetiden til slipeskivene.

Enstor gkingav presstrykket farer ikke til en heyere slipeeffekt,

men til en sterkere slitasje av elektroverkteyet og slipeskiven.

Til en punkt-ngyaktig sliping av hjgrner, kanter og omrader

som er vanskelig tilgjengelige kan du ogsa arbeide med spis-

sen eller en kant pa slipesalen.

En slipeskive som ble brukt til bearbeidelse av metall, ma ikke

lenger brukes til andre materialer.

Bruk kun originalt Bosch slipetilbeher.

Service og vedlikehold
Vedlikehold og rengjering

» For alle arbeider pa elektroverkteyet utferes ma stop-
selet trekkes ut av stikkontakten.

» Hold elektroverktsyet og ventilasjonsspaltene alltid
rene, for a kunne arbeide bra og sikkert.

Hvis det er nedvendig a skifte ut tilkoplingsledningen, ma det-

te gjares av Bosch eller Bosch-serviceverksteder, slik at det

ikke oppstar fare for sikkerheten.

Kundeservice og radgivning ved bruk

Kundeservicen svarer pa dine spgrsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet samt om reservedeleler. Spreng-
skisser og informasjon om reservedeler finner du ogsa pa:
www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved spgrsmal an-
gdende vare produkter og deres tilbeher.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa elektro-
verktayets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 89 50
Faks: 64 87 89 55
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Deponering

Elektroverktay, tilbehar og emballasje mé leveres inn til miljg-

vennlig gjenvinning.
Elektroverktey ma ikke kastes i vanlig seppel!

Kun for EU-land:

Jf. det europeiske direktivet 2012/19/EU
vedr. gamle elektriske og elektroniske ap-
parater og tilpassingen til nasjonale lover
ma gammelt elektroverktay som ikke lenger
kan brukes samles inn og leveres inn til en
miljgvennlig resirkulering.

Rett til endringer forbeholdes.

Suomi

Turvallisuusohjeita

Sahkadtyokalujen yleiset turvallisuusohjeet
AVAROITUS Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet.

Turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyonti saattaa johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai va-
kavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

Turvallisuusohjeissa kaytetty kasite "sahkotyokalu” kasittaa
verkkokayttoisia sahkotyokaluja (verkkojohdolla) ja akku-
kayttoisid sahkotyokaluja (ilman verkkojohtoa).

Tyopaikan turvallisuus

» Pidd tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
TyOpaikan epajarjestys tai valaisemattomat tydalueet voi-
vat johtaa tapaturmiin.

» Ali tydskentele sihkotyokalulla rajihdysalttiissa ym-
padristossa, jossa on palavaa nestettd, kaasua tai polya.
Séhkotyokalu muodostaa kipindita, jotka saattavat sytyt-
taa polyn tai hoyryt.

» Pida lapset ja sivulliset loitolla sahkotydkalua kaytta-
essasi. Voit menettad laitteesi hallinnan huomiosi suun-
tautuessa muualle.

Sahkaturvallisuus

» Sahkatyokalun pistotulpan tulee sopia pistorasiaan.
Pistotulppaa ei saa muuttaa milldén tavalla. Al3 kiyti
mitddn pistorasia-adaptereita maadoitettujen sahko-
tyokalujen kanssa. Alkuperaisessa kunnossa olevat pisto-
tulpat ja sopivat pistorasiat vahentavat sahkdiskun vaaraa.

» Viltd koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten put-
kia, pattereita, liesia tai jadkaappeja. Sahkoiskun vaara
kasvaa, jos kehosi on maadoitettu.

» Al3 aseta sihkotyokalua alttiiksi sateelle tai kosteudel-
le. Veden tunkeutuminen sahkotydkalun sisddn kasvattaa
sahkdiskun riskid.

» Ald kayta verkkojohtoa vaarin. Ald kiyti sitd sahkotyo-
kalun kantamiseen, ripustamiseen tai pistotulpan ir-
rottamiseen pistorasiasta vetamalla. Pidd johto loitolla

kuumuudesta, 6ljysta, terdvista reunoistaja liikkuvista
osista. Vahingoittuneet tai sotkeutuneet johdot kasvatta-
vat sahkoiskun vaaraa.

> Kayttaessasi sahkotyokalua ulkona kiyta ainoastaan
ulkokayttoon soveltuvaa jatkojohtoa. Ulkokdyttoon so-
veltuvan jatkojohdon kaytto pienentaa sahkoéiskun vaaraa.

» Jos sdhkotyokalun kaytto kosteassa ympdristossa ei ole
viltettavissa, tulee kdyttaa vikavirtasuojakytkinta. Vika-
virtasuojakytkimen kaytto vahentaa sahkoiskun vaaraa.

Henkiloturvallisuus

» Ole valpas, kiinnitd huomiota tyoskentelyysi ja nouda-
ta tervetts jarkei sahkotyokalua kiyttdessasi. Ald kiy-
td mitdan sahkotyokalua, jos olet vasynyt tai huumei-
den, alkoholin tahi ladkkeiden vaikutuksen alaisena.
Hetken tarkkaamattomuus sahkotyokalua kdytettdessa
saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

» Kdyta suojavarusteita. Kayta aina suojalaseja. Henkil6-
kohtaisen suojavarustuksen kayttd, kuten pélynaamarin,
luistamattomien turvakenkien, suojakyparan tai kuulon-
suojaimien, riippuen sahkotyokalun lajista ja kayttotavas-
ta, vdhentad loukkaantumisriskid.

» Viltd tahatonta kdynnistamista. Varmista, etta sahko-
tyokalu on poiskytkettyna, ennen kuin liitat sen sahko-
verkkoon ja/tai liitét akun, otat sen kiteen tai kannat
sitd. Jos kannat sahkotyokalua sormi kdynnistyskytkimella
tai kytket sahkotyokalun pistotulpan pistorasiaan kayn-
nistyskytkimen ollessa kayntiasennossa, altistat itsesi on-
nettomuuksille.

» Poista kaikki sddtotyokalut ja ruuvitaltat, ennen kuin
kaynnistat sdhkotyokalun. Tyokalu tai avain, joka sijait-
see laitteen pyorivdssa osassa, saattaa johtaa loukkaantu-
miseen.

» Vilta epanormaalia kehon asentoa. Huolehdi aina tuke-
vasta seisoma-asennosta ja tasapainosta. Taten voit pa-
remmin hallita sahkéty6kalua odottamattomissa tilanteissa.

> Kiyti tarkoitukseen soveltuvia vaatteita. Al kayta
loysia tydvaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kasineet loitolla liikkuvista osista. Viljat vaatteet, korut
ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

» Jos polynimu- ja kerdilylaitteita voidaan asentaa, tulee
sinun tarkistaa, ettd ne on liitetty ja etta niita kayte-
taan oikealla tavalla. Polynimulaitteiston kaytto vahentaa
polyn aiheuttamia vaaroja.

Sahkatyokalujen huolellinen kaytto ja kasittely

» Aldylikuormita laitetta. Kayti kyseiseen tyohon tarkoi-
tettua sahkatyokalua. Sopivaa sahkotyokalua kayttaen
tydskentelet paremmin ja varmemmin tehoalueella, jolle
sahkotyokalu on tarkoitettu.

» Al3 kiyts sahkotyokalua, jota ei voida kiynnisti ja py-
sayttda kaynnistyskytkimesta. Sahkotyokalu, jota ei
enda voida kaynnistaa ja pysayttaa kdynnistyskytkimella,
on vaarallinen ja se taytyy korjata.

» Irrota pistotulppa pistorasiasta, ennen kuin suoritat
sdatojd, vaihdat tarvikkeita tai siirrat sahkotyokalun
varastoitavaksi. Nima turvatoimenpiteet estavat sahko-
tyokalun tahattoman kaynnistyksen.
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» Sdilytd sahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun nii-
ti ei kiiytetd. Ali anna sellaisten henkildiden kayttad
sahkotyokalua, jotka eivit tunne sita tai jotka eivit ole
lukeneet titd kiyttoohjetta. Sahkotyokalut ovat vaaralli-
sia, jos niita kayttavat kokemattomat henkilGt.

» Hoida sahkotyokalusi huolella. Tarkista, ett liikkuvat
osat toimivat moitteettomasti, eivitka ole puristukses-
sa sekd, ettd siind ei ole murtuneita tai vahingoittunei-
ta osia, jotka saattaisivat vaikuttaa haitallisesti sahko-
tyokalun toimintaan. Anna korjata nama vioittuneet
osat ennen kayttod. Monen tapaturman syyt [6ytyvat huo-
nosti huolletuista laitteista.

» Pidé leikkausterat teravina ja puhtaina. Huolellisesti
hoidetut leikkaustyokalut, joiden leikkausreunat ovat tera-
vid, eivat tartu helposti kiinni ja niita on helpompi hallita.

» Kayta sahkotyokaluja, tarvikkeita, vaihtotydkalujajne.
ndiden ohjeiden mukaisesti. Ota talldin huomioon tyo-
olosuhteet ja suoritettava toimenpide. Sahkotyokalun
kayttd muuhun kuin sille maarattyyn kdyttoon saattaa joh-
taa vaarallisiin tilanteisiin.

Huolto

» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden
korjata sahkdtydkalusi ja hyviksy korjauksiin vain al-
kuperdisid varaosia. Taten varmistat, etta sahkotyokalu
sdilyy turvallisena.

Hiomakoneiden turvallisuusohjeet

» Kayta sdahkotyokalua ainoastaan kuivaleikkaukseen.
Veden tunkeutuminen sahkotyokalun sisdan kasvattaa
sahkaiskun riskia.

» Varo, ettd lentavat kipint eivat vaaranna muita henki-
16ita. Poista palava materiaali ldhistolta. Metallin hion-
nassa syntyy kipinaa.

» Huomio tulipalovaara! Vilta hionta-aineen ja hiomako-
neen ylikuumenemista. Tyhjenna aina polysdilio ennen
tyotaukoja. Suodatinpussissa, mikrosuodattimessa tai
paperipussissa (tahi polynimurin suodatinpussissa tai suo-
dattimessa) oleva hiomapdly saattaa epasuotuisissa olo-
suhteissa, kuten kipindsta metallia hiottaessa, syttya itses-
tadn. Erityisen vaarallista on, jos hiomapdly on sekoittunut
lakka-, polyuretaanijaanndsten tai muitten kemiallisten ai-
neiden kanssa ja hiottava aines on kuumaa pitkan tyoru-
peaman jalkeen.

» Pida tyon aikana sahkotyokalua kaksin kdsin ja ota tu-
keva seisoma-asento. Sahkotyokalua pystyy ohjaamaan
varmemmin kahdella kadelld.

» Varmista tyokappale. Kiinnityslaitteilla tai ruuvipenkkiin
kiinnitetty tyokappale pysyy tukevammin paikoillaan kuin
kadessa pidettyna.

Tuotekuvaus

Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet. Tur-
vallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti
saattaa johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai
vakavaan loukkaantumiseen.
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Maarayksenmukainen kaytto

Sahkotyokalu on tarkoitettu puun, muovin, metallin, silotteen
seka lakattujen pintojen kuivaan hiontaan ja kiillotukseen. Se
soveltuu erityisesti profiileihin, kulmiin ja vaikeasti padstaviin
kohteisiin.

Kuvassa olevat osat

Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa ole-
vaan sahkotyokalun kuvaan.

1 Kierroslukusdadin

Kaynnistyskytkin

Suodatin (Microfilter System)
Polysailio taydellisena (Microfilter System)
Tuuletusaukot

SDS-liuku hiomalevyn vapauttamiseen
Etummainen hiomalevy

Taempi hiomalevy

Suorakulmainen hiomalevy

10 Kahva (eristetty kadensija)

11 Poistoilma-adapteri

12 Imuletku*

13 Hiomapaperi*

14 Lamellilisdlaite*

15 Hiomakielen hiomapaperi*

16 Litted hiomakieli*

17 Soikea hiomakieli*

*Kuvassa tai selostuksessa esiintyva lisdtarvike ei kuulu vakiotoi-
mitukseen. Loydat taydellisen tarvikeluettelon tarvikeohjelmas-
tamme.

O o0 ~NOGT A WN

Tekniset tiedot

Tuotenumero 3603CB60..
Ottoteho w 200
Tyhjékayntikierrosluku min?  3000-13000
Tyhjakayntivdrahtelytaajuus min? 6000 -26000
Hiomapaperin pinta-ala cm? 104
Hiomapaperin pinta-ala -

suorakulmainen cm? 164
Vérahtely-ympyran halkaisija mm 1,8
Paino vastaa

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4
Suojausluokka [o]/11

Tiedot koskevat 230 V nimellisjannitetta [U]. Poikkeavilla jannitteill ja
maakohtaisissa malleissa nama tiedot voivat vaihdella.

Ota huomioon sahkétyokalusi mallikilvessa oleva tuotenumero. Yksit-
taisten koneiden kauppanimitys saattaa vaihdella.

Bosch Power Tools
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Melu-/tirindtiedot

Suorakulmainen
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Melun mittausarvot on maaritetty

EN 60745 mukaan.

Laitteen tyypillinen A-painotettu

Adnenpainetaso dB(A) 83 86
Aénen tehotaso dB(A) 94 97
Epédvarmuus K dB 3 3
Kayta kuulonsuojaimia!

Varahtelyn yhteisarvot a;, (kolmen
suunnan vektorisumma) ja epavar-
muus K mitattuna EN 60745 mu-

kaan:
a m/s> 60 7,0
K m/is> 15 1,5

Néissd ohjeissa mainittu vdrahtelytaso on mitattu normissa

EN 60745 standardoidun mittausmenetelman mukaisesti ja si-
ta voidaan kdyttad sahkotyokalujen keskindiseen vertailuun. Se
soveltuu myds varahtelyrasituksen valiaikaiseen arviointiin.
limoitettu varahtelytaso vastaa sahkotyokalun padasiallisia
kayttotapoja. Jos sahkotyokalua kaytetadn kuitenkin muihin
kayttotarkoituksiin, erilaisilla lisavarusteilla, poikkeavilla kayt-
totarvikkeilla tai riittamattomasti huollettuna, silloin varahtely-

taso saattaa poiketa ilmoitetusta arvosta. Tama saattaa kasvat-

taa koko tydaikajakson varahtelyrasitusta huomattavasti.
Varahtelyrasituksen tarkaksi arvioimiseksi tulee huomioida
myo0s ne ajat, jolloin laite on sammutettuna tai tyhjakaynnilla.
Tama voi selvasti pienentad koko tydaikajakson varahtelyrasi-
tusta.

Méaarittele tarvittavat lisdvarotoimenpiteet kayttdjan suojele-
miseksi vardhtelyn vaikutuksilta, esimerkiksi: Sahkotyokalu-
jenjakayttotarvikkeiden huolto, kdsien pitdminen lampimind,

tyoprosessien organisointi.
Standardinmukaisuusvakuutus € €
Vakuutamme yksin vastaavamme siita, ettd kohdassa "Tekniset
tiedot” selostettu tuote vastaa seuraavia standardeja tai stan-
dardoituja asiakirjoja: EN 60745 direktiivien 2011/65/EU,
2004/108/EY, 2006/42/EY maardysten mukaan.

Tekninen tiedosto (2006/42/EY):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 30.10.2013

Asennus

» Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen kaikkia sahko-
tyokaluun kohdistuvia toita.

Polyn ja lastun poistoimu

» Materiaalien, kuten lyijypitoisen pinnoitteen, muutamien
puulaatujen, kivennaispolyt ja metallipdlyt voivat olla ter-
veydelle vaarallisia. Polyn kosketus tai hengitys saattaa ai-
heuttaa kayttdjalle tai lahelld oleville henkilgille allergisia
reaktioita ja/tai hengitystiesairauksia.
Maarattyja polyja, kuten tammen- tai pyokinpolya pidetdan
karsinogeenisina, eritoten yhdessa puukasittelyssa kay-
tettyjen lisaaineiden kanssa (kromaatti, puunsuoja-aine).
Asbestipitoisia aineita saavat kasitella vain ammattilaiset.
- Kayta materiaalille soveltuvaa pdlynimua, jos se on

mahdollista.
- Huolehdi tydkohteen hyvasta tuuletuksesta.
- Suosittelemme kdyttdmaan suodatusluokan P2 hengi-
tyssuojanaamaria.

Ota huomioon maassasi voimassaolevat séannokset koski-
en kasiteltavia materiaaleja.

» Vilta polynkertymaa tydpaikalla. Poly saattaa helposti
syttya palamaan.

Sisdinen polynimu polysailioon (katso kuva A1 - A4)

Aseta polysailio 4 poistoilmanysadn 11 lukkiutumiseen asti.

Tyhjenna polysailio 4 vetdmalla se irti alaspain.

Ennen polysailion 4 avaamista tulisi sinun kuvan osoittamalla

tavalla koputtaa polysailio kiintedd alustaa vasten, jotta poly
irtoaisi suodatinpanoksesta.

Tartu polysailiotd 4 tartuntasyvennyksestd, kdanna suodatin-
panos 3 pois yléspain, ja tyhjenna polysailio. Puhdista suoda-
tinpanoksen lamellit 3 pehmedlla harjalla.
Ulkopuolinen poistoimu (katso kuva B)

Tyonna imuletku 12 poistoilmanysaan 11. Liita imuletku 12
polynimuriin. Katsauksen liittdmisesta eri pélynimureihin 16y-
dat taman kayttoohjeen lopusta.

Polynimurin tulee soveltua tydstettdvalle materiaalille.

Kayta erikoisimuria terveydelle erityisen vaarallisten, karsino-
geenisten tai kuivien polyjen imurointiin.

Hiomapaperin vaihto (katso kuva C)

Poista lika ja poly hiomalevysta esim. siveltimelld ennen uu-

den hiomapaperin kiinnittamista.

Tarkista parhaan mahdollisen pélynpoiston varmistamiseksi,

ettd hiomapaperin aukot ovat hiomalevyn reikien kohdalla.

Hiomalevyssa on tarrakudos, jotta tarrakiinnitteiset hiomapa-

perit voidaan kiinnittad nopeasti ja yksinkertaisesti.

Optimaalisen tartunnan takaamiseksi puhdista hiomalevyt

kevyesti koputtelemalla ennen hiomapaperin asennusta.

» Kayta laitetta ainoastaan, kun molemmat hiomapape-
rit on asennettu.

» Kayta vain saman karkeuden omaavia hiomapapereita.

Aseta hiomapaperi 13 kohdakkain hiomalevyn 7 tai 9 reunan

kanssa, asenna hiomapaperi hiomalevylle ja paina sitten pita-

vasti kiinni.
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Poista hiomapaperi 13 tarttumalla siihen yhdesté kulmasta ja
vetamalld se irti hiomalevysta.

Muut hiomatarvikkeet, kuten villavuota/kiillotushupa kiinnite-
tadn hiomalevyyn samalla tavalla.

Hiomapaperin valinta

Riippuen hiottavasta materiaalista ja pinnan halutusta hioma-
tehosta on saatavissa erilaisia hiomapapereita:

Kaytto Karkeus

Kaikkien materiaalien hiontaan
(esim. puu, maali-, taytemaali-, lak-
kapinta, kova ja pehmed puu, lastule-

vy ja metalli). 40-180
Karkeiden, hoyladmattomien palkki-

en ja lautojen esihiontaan karkea 40
Tasohiontaan ja pienien epétasai- keskikar-

suuksien tasoitukseen kea 80,120
Kovan puun viimeistely- ja

hienohiontaan hieno 180

Kayta villavuotaa/kiillotushuopaa erityisesti metallin ja kiven
viimeistelyyn ja kiillotukseen.

Riippuen tyokappaleen halutusta pinnan viimeistelyasteesta
tulee kayttaa erilaista villavuotaa tai kiillotushuopaa.

Kaksiosaisen hiomalevyn irrotus (katso kuva D)

© Tyonna hiomalevyn lukituksen SDS-vapautin 6 oikeaan da-
riasentoon.

@® Ota hiomalevy 7 pois.

© Vedi taempi hiomalevy 8 syvennysten kohdalta alaspain
takakautta irti.

Jos esimerkiksi hiomapaperin etureuna on kulunut loppuun,
voidaan myds koko hiomalevy irrottaa ja - asentaa takaisin
120° - kadnnettyna.

Kaksiosaisen hiomalevyn asennus (katso kuva E)

© Asenna ensin taemman hiomalevyn 8 lukitusnokat hioma-
levyn pitimen aukkojen paalle. Paina hiomalevy 8 paikal-
leen pitimeen, niin ettd se napsahtaa kiinni.

® Asenna etummainen hiomalevy 7.

© Lukitse hiomalevy tyontamalla hiomalevyn lukituksen
SDS-vapautin 6 vasempaan aariasentoon.

Suorakulmaisen hiomalevyn asennus
(katso kuvat F-G)

© Aseta hiomalevyn 9 lukitusnokat hiomalevyn pitimen auk-
kojen péalle ja paina hiomalevy 9 paikalleen hiomalevyn pi-
timeen, niin etta se napsahtaa kiinni.

@ | ukitse hiomalevy tyontamalla hiomalevyn lukituksen
SDS-vapautin 6 vasempaan aariasentoon.

© Tarkasta sitten painamalla suorakulmaisen hiomalevyn oi-
keasta ja vasemmasta takakulmasta, ettd hiomalevyn taka-
osa on lukkiutunut kunnolla paikalleen.

Suorakulmaisen hiomalevyn irrotus

© Tyonna hiomalevyn lukituksen SDS-vapautin 6 oikeaan aa-
riasentoon.
@ Ota suorakulmainen hiomalevy 9 pois.
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Erikoishiomalevyt

Voit vaihtaa toimitukseen kuuluva hiomalevy lisatarvikkeena
saatavaan erikoishiomalevyyn.

Erikoishiomalevyn asennus tapahtuu kuten toimitukseen kuu-
luvan hiomalevyn.

Kaikkien hiomatarvikkeiden kiinnitys ja irrotus tehdan kuten
alkuperaisen hiomapaperin vaihto.

Erikoishiomalevyjen kaytt6 on sallittua vain silloin, kun taem-
pi hiomalevy 8 on asennettu paikalleen.

Lamellilisdlaite (katso kuva H)

Lamellilisalaitteen 14 kayttd mahdollistaa erityisen vaikeasti
paastavien kohteiden tydston, kuten esim. lamellit ikkunois-
sa, kaapeissa ja ovissa.

Litted hiomakieli (katso kuva)

Litted hiomakieli 16 mahdollistaa esim. tyoston kapeissa ra-
oissa ja ahtaissa valeissa.

Hiomakielen 15 hiomapaperi asennetaan samalla tavalla kuin
etummainen hiomapaperi 13.

Soikea hiomakieli (katso kuval)

Soikea hiomakieli 17 mahdollistaa pyoristysten ja onttojen
esineiden tai sisadnpain kaarevien pintojen tydston esim.
huonekaluissa, kaiteissa tai lampopattereissa.

Hiomakielen 15 hiomapaperi asennetaan samalla tavalla kuin
etummainen hiomapaperi 13.

Kaytto

Kayttoonotto

» Ota huomioon verkkojannite! Virtaldhteen jannitteen
tulee vastata laitteen tyyppikilvessa olevia tietoja.
230 V merkittyja laitteita voidaan kdyttada myos 220 V
verkoissa.

Kéaynnistys ja pysaytys

Paina sahkotyokalun kdynnistamiseksi kaynnistyskytkin 2
eteen asentoon "I”.

Paina sahkotyokalun pysayttamiseksi kaynnistyskytkin 2
taakse, asentoon "0”.

Kaynnista energiansaaston takia sahkotyokalu vain, kun kay-

tat sitd.

Tyoskentelyohjeita

» Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen kaikkia sahko-
tyokaluun kohdistuvia toita.

» Odota, kunnes sahkotyokalu on pysahtynyt, ennen
kuin asetat sen pois kasistasi.

Kierroslukusdatimelld 1 voit asettaa tarvittavan kierrosluvun

myos kayton aikana.

Valitse kiillottamiseen alhainen kierrosluku, pinnan turhan

kuumenemisen valttamiseksi.

Poistoteho hiottaessa maaraytyy padasiassa hiomapaperin

valinnalla.

Vain moitteettomassa kunnossa olevat hiomapaperit antavat

hyvan hiontatehon ja saastavat sahkotyokalua.

Bosch Power Tools
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Kiinnitd huomiota tasaiseen puristuspaineeseen hiomapape-
rin kestoian kasvattamiseksi.

Paineen turhalisadminen ei paranna hiontatehoa, vaan johtaa
laitteen ja hiomapaperin voimakkaampaan kulumiseen.
Kulmien, reunojen ja vaikeasti padstavien alueiden tarkassa
hionnassa voidaan myds kayttaa pelkastaan hiomalevyn kar-
ked tai reunaa.

Hiomapaperi, jolla on hiottu metallia, ei tulisi kayttaa muita
materiaaleja varten.

Kayta vain alkuperaisia Bosch-hiomatarvikkeita.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen kaikkia sahko-
tyokaluun kohdistuvia toita.

» Pidd aina sahkétydkalua ja sahkotyokalun tuuletusau-
kot puhtaina, jotta voit tydskennelld hyvin ja turvalli-
sesti.

Jos liitantdjohdon vaihto on valttamaton, tulee taman suorit-

taa Bosch tai Bosch-sahkotydkalujen sopimushuolto turvalli-

suuden vaarantamisen valttamiseksi.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka va-
raosia koskeviin kysymyksiin. Rajahdyspiirustuksia ja tietoja
varaosista loydat myos osoitteesta:

www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielelldan sinua tuotteitamme
janiiden lisatarvikkeita koskevissa kysymyksissa.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka Ioytyy laitteen mallikilvesta.

Suomi

Robert Bosch Oy
Bosch-keskushuolto
Pakkalantie 21 A
01510 Vantaa

Puh.: 0800 98044
Faksi: 010 296 1838
www.bosch.fi

Havitys

Sahkotyokalu, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa
ymparistoystavalliseen uusiokdyttoon.

Kl4 heita sahkotyokaluja talousjatteisiin!

Vain EU-maita varten:

Eurooppalaisen vanhoja séhko- ja elektro-
niikkalaitteita koskevan direktiivin
2012/19/EU ja sen kansallisten lakien
muunnosten mukaan tulee kayttokelvotto-
mat sahkotyokalut kerata erikseen ja toimit-
taa ymparistoystavalliseen uusiokayttoon.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

EAANVIKa
Ynobeiteic aopaleiac

Fevikég umodeifelg aopaleiag yia nAekTpika
epyaleia

A TPOEIAOMOIHZH AwafBaore 0Aeg Tig umodeilelg

aopaleiag KauTig odnyieg. Apé-
Aeleg kata Tnv Tenon Twv unodeifewv aopaleiag kat Twv odn-
VIV pmopei va mpokaAéaouv nhektponAnéia, mupkayid f/kat
oofapolc TpaupaTiopouc.
Dulagre 0Aeg Tig mpoebomonTikég umodeilerg kat odnyieg
yla ka0e peAdovTiki xprion.
0 optopdc «HAekTPIKO epyaleio» mou xpnotoroleitat oTig mpo-
elbornoinTiké Uobeifelc avapépetal oe NAEKTPIKA epyaAeia
ou TpoPoOoTOUVTAL AMO TO NAEKTPIKO SIKTUO (L€ NAEKTPIKO Ka-
AMb610) KaBwg Kat oe NAekTPIKA epyaleia mou TpopodoTolvTal
and pnatapia (xweic nAekTpIkd kaAwdio).

Acpdlela oTo Xmpo epyaciag

» Alatnpeire Tov Topéa mou epyaleoBe kabapo kat KaAd
puTiepévo. Atalia ) oKoTEIVEC TEPLOXES epyaciag Propel
va odnynoouv oe atuxnuaTa.

» Mnv epyaleaOe pe To nAekTpiko epyaleio o€ mepifdl-
Aov omou unrdpxet kivéuvog €kpning, oTo onoio undp-
Xouv eUpAekTa uypd, aépua i) OKOVEG. Ta NAEKTPIKA €pya-
Aeia dnptoupyolv omvOnELopo6 0 OMoiog UMOPEL Va AVAPAE-
EeLn okovn N Tic avabuptacel.

» "0Tav xpnoijomoleire To NAEKTPIKO epyaAeio KpardTe
pakpd am’ auto Ta matdid Ku GAAa TuXOV TAPEUPLOKOHE-
va dropa. L€ NepinTwon anoonacng Te MPOGOoXNE oag Kio-
el va xaoete Tov €Aeyxo TOU PnXavrhuaToc.

HAekTpwki) aopdAeia

» To @1 Tou NAeKTPIKOU epyaleiou mpémet va Talpialet
ot npila. Aev emTpéNETal Jie KAVEVAV TPOTO N HETa-
Tpomi} Tou pig. Mn XenGIHOTOLEITE MPOGAPHOCTIKA PIC
o€ ouvéuaopo e yewwpéva nAekTpika epyaleia. Apera-
oinTa @I¢ Kat KataMnAeg mpiec pelwvouv Tov Kivbuvo
nAektpomAngiag.

> Amo(peUyETe TRV EMAPI) TOU COPATOC 0aG HE YEWWHEVEC
empaveleg omwg swAinveg, Oeppavrika cwpara (kaho-
pLPEP), Koulivec fj Yuyeia. 'OTav To oW 0a¢ Elval Yelw-
pévo auaverat o kivbuvog nAektpomAngiac.

» Mnv ekOétete Ta pnxavijpara otn feoxi i TRV uypaocia.
H 6ielobuon vepoU o’ éva nAekTpIkd epyaleio auéavelTov
kivbuvo nAextponAngiag.

» Mn xenouyomoleite To NAeKTpIKO KaAwdio yia va peta-
PpEpeTe 1 va avapTroeTe To NAEKTPIKO epyaAeio, i yia va
BydaAete To pig amd Tnv mpila. Kpatare To nAekTpiko Ka-
Aadio pakpia anod umepBoAikég Oeppokpacieg, kogpTe-
PEG akpég Kay/i and kwnrd efapripara. Tuxov xaAaopé-
va 1 meptmAeypéva nAekTpikd kahwoia au&avouv Tov Kivou-
vo nAekTpomAngiac.

» "Otav epydleade p’ éva nAekTpiko epyaleio oto Umadpo
va xpnotpomoleire KaAwdia empikuvong (pmaAavrélec)
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mou eivat katdAAnAa katywa Xprion oo Umai®po. H xpron
kahwbiwv empnkuvong kataAAnAwv yia umaibplouc xwpoug
eAatTvel Tov kivbuvo nAektpomAniac.

» "Otav n Xprjon Tou NAekTpikoU epyaleiou Ge uypo mept-
BaAAov eivat avamoépeukTn, TOTE XPNOLHOTIOUIGTE EVAV
npooTaTeuTiko SlakomTn diapporg (6takémn FI/RCD).
H xpron evoc mpoaTaTeuTIKoU S1aKOTTTN S1apeOnC EAATTRVEL
ToV Kivbuvo nAektpomAngiac.

Acpalela mpoornwv

» Na €loTe TGVTOTE MPOGEKTIKOC/TTPOGEKTIKI), Va diveTe
TPOCOXI} 6TNV EpYacia MOU KAVETE Kal va Xelpi(eoTe To
pnxavnua pe mepiokewn. Mn xpnowomnoujoere €va nAe-
KTPIKO epyaAeio 6Tav eioTe Koupaopévog/koupaopévn i
oTav BpioKECTE UTIO TNV EMPELA VAPKWTIKWV, OLVONVEU-
parog i) pappakwv. Mia otiypiaia anpooetia katd 1o Xelpt-
0HO ToU NAEKTPIKOU epyaleiou pmopei va odnynoet o cofa-
poUG TPAUHATIOPOUG.

» ®opate évav kat@AAnAo yia oag mpooTareuTiké e€omAt-
OMO KaLTIAVTOTE MPOooTaTEUTIKG YuaAwd. ‘OTav popdTe
évav kataAnAo npootateuTiko e§onAlopd 6mwe PAoka mpo-
otaciac and okovn, avriohModnTika unodnpata acpaleiac,
TIPOOTATEUTIKO Kpavog 1y wTaoTibec, avaloya LE To EKAOTOTE
epyaAeio kat Tn xpnon Tou, eAaTT@veTal 0 Kivouvog Tpaupa-
TIOH®V.

» Amogetyete TRV aBEANTN ekkivnon. BePawwdeire o1 TO
NAekTpIKO epyaleio €xel amo{euxTel mpLv T0 GUVOETETE
peTo NAeKTPIKO SikTUO ) e TNV PraTapia kaBaw¢ Katmpy
10 mapaAdapere i To perapépere. '0Tav HETAPEPETE TO
NAEKTPIKO epyaleio éxovTag To 6AXTUAG oac oTo Slakom f
oTav oUVOETETE TO PNXAVNUa Pe TV myn pelpaToc oTav au-
10 €lvat akoun ot 6€on ON, T0TE Snpoupyeital Kivuvog
TPAUPATIOPMY.

» Agaipeire and Ta nAekTpika epyaleia Tuxov cuvappo-
Aoynuéva epyaleia piOpong i kAelbia mpiv Bécere To
nAekTpiko epyaleio oe Aerroupyia. ‘Eva epyakeio f kheldi
ouvappoAoynpévo o €va TEPIOTPEPOEVO TUNHA EVOC
UNXavAPaToc Unopei va odnynoet o€ TpaupaTiopoug.

» Mnv unepekTipdre Tov €auto oag. Ppovrilere yia TNV
aogaAi] 6Tdon Tou oMPATOC oag Ka Slatnpeire mavrore
THV LWwoppomia oag. 'ETot umopeite va eéyEeTe kaAlTepa To
UNXavnua o€ MEPITMOELC ATPOGOOKNTWY TTEPIOTATEWY.

» ®opare katdAAnAa evéipara. Mn popdre papdid pol-
Xa i koopfpara. Kparare Ta paAAd oac, Ta podxa oag
KaLTa yavTia oag pakpid ané kwvoupeva e€apripara. Xa-
Aapn evbupaoia, kKoopunuata ) HakpLd HaALG pmopei va
epmhakolv oTa KivoUpeva e§apTiparTa.

» ‘Otav undpxet n duvarotnta cuvappoAdynong dtarage-
wv avappdognong fj cuAAoyic okovng, Befawwdeire ot
auTéC eivatl ouvdepévec pe To pnxavnpa kabwg Kai 6T
XenogomololvTal 6woTd. H xprion plag avappoenong
0KOVNC Unopei va eAaTTwoel Tov Kivouvo mou mpokaAeitat
amo Tn oKovn.

EmpeAiig xeplopog kat Xpijon nAekTpikav epyaleinv

» Mnv umepPpopTMVETE TO PNXAvNHA. XpNGLHOTOLEITE Yia
TNV €KAOTOTE €pyacia To NAEKTPIKO epyaAeio mou
npoopilerat yv autiv. Me 1o katdAnAo nAekTpo epya-
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Aeio epyaleoTe KaAUTEPA KAl aOPAAEDTEPT OTNV AVAPEPO-
LIEVN TIEPLOXT) LOXUOC.

» Mn Xpnoulomotr|oeTe MOTE €va PnXavnpa mou €xel XaAa-
opévo drakomTn. ‘Eva nAekTpiko epyaAeio mou bev pmopeite
mAéov va To BEoeTe o€ AetToupyia Kai/n ekTog Aetroupyiac ei-
VaL EMKiVOUVO KaL TIPENEL VA EMOKEUAOTEL.

» ByaATe To 1 and Tnv mpila kat/i apaipécTte TV prata-
pia mpw die€dyere oTo pnxavnpa pa onowadimore epya-
oia puOponc, mpwv aAAagere éva e€aptnpa r) 6Tav mpo-
ketrawva StapuAagere/va amoBnkedoere To pnxavnua.
AuTd Ta MPOANTITIKA PETPA ACPAAEINC PEIWVOUV TOV KivOUVO
anod Tuxov aBéAnTn ekkivnon Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou.

» Awapuldyere Ta nAekTpika epyaleia mou b€ xpnowomnot-
€ite pakpla amé mardid. Mnv emrpéwere Tn Xpion Tou
pnxaviparog oe aropa mou dev eivat e€okelwpéva
auTé i) Sev éxouv Srafdoel Tig mapoloec odnyieg. Ta nAe-
KTPIKA epyaAeia eivat emkivbuva oTav xpnatpormotouvTat
amo Amelpa MPOCWA.

> Na mepmoleioTe MPoseKTIKA To NAEKTPIKO epyaleio.
EAEyxete, av Ta KwvoUpeva e€apTiparta Aetroupyolv
Ayoya, Xweic va pmAoKapouv, i) PIWG EXOUV OTIAGEL T}
POapei Tuxov eaptipara Ta omoia enmpealouv Tov TPO-
o Aetroupyiag Tou nAekTpikol epyaAeiou. AwoTe autd
Ta aAaopéva e€apTipara yia emokeui mpwv Ta ava-
XPNoHomoo€eTE. H KaKI) OUVTHPENON TwV NAEKTPIKWV €p-
yaheiwv anotelet atria moAA@v atuxnuaTwy.

» Awatnpeire Ta epyaleia Komig KoPpTePa Kat Kabapa.
TTPOOEKTIKA GUVTNENUEVA KOTITIKA EPYAAEID 0PNVAVOUV
6uokoAOTEPA Kal 06nyolvTaL EUKOAGTEPQ.

» Xpnowomoleite Ta nAekTpikd epyaleia, efapTipara, na-
peAkopeva epyaleia KTA. cOpPwva e TIC Mapoloeg
odnyiec. Aappavere emiong unoyn oag TiC EKACTOTE GUV-
Onkeg kat TRV uné ektéAeon epyacia. H xpnotonoinon
TWV NAEKTPIKWV epyaAeiwv yia epyacieg mou Sev mpofAéno-
VTaLyl auTa pnopei va dnptoupynoel emkivouvec KataoTd-
OEIC.

Service

> A®oTe T0 NAEKTPLKO €pyaleio oag yia emokeur) ané dpt-
0T0 EXTALGEUPEVO TTPOCWTTIKG Kal P yvijola avTaAAakTt-
Kd. 'ETo1 e€aopaileTe Tn Slatripnon Tne aopdaAelag Tou pn-
Xaviuaroc.

Ynodeieic aopaleiacg yia Acavriipeg

» Xpnowomoteite To NAekTpIKG epyaleio povo yia Enpi
Aeiavon. H 61eiobuon vepoU e [t NAEKTPIKN OUCKEUN au-
Eavel Tov kivbuvo nAextpomAngiag.

» Na divere mpoooxr) yia va pnv Kivduvéyouv Tuxov ma-
PEUPIOKOPEVA MPOOWITA amd To omvOnpeLopd. Na anopa-
KpUveTe 6Aa Ta kovTiva ebpAekTa uAkd. Katd T Aeiavon
dnuloupyeirat omvenpLopog.

» Tpocoxij, kivbuvog nupkayiac! Na amopelyerte Tnv
unepBoAwki Oéppaven Tou umd Aciavon uAkoU Kat Tou
Aewavtijpa. Na aderaere mivrore To Soxeio okovng oTav
Kavere SiaAeppa ané Ty epyacia cag. Ykovn Aeiavong
010 0(KO 0KOVNG, oTo Microfilter, 1y aTo XApTIvO 0GKO OKOVNG
(1} oTo GaKO PiATPOU N OTO PIATPO TOU ATIOPPOPNTHPA OKO-
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VNG) PMopei, umod duapeveic ouvonkeg, .. e€atriac Tou
omvenptopoU katd T Aciavon peTaMawv, va autavagAe-
XO€l. AuTdg o kivbuvoc au€avetat 161aiTépwc 6Tav n oKovn
Aeiavonc avapetyvueTat pe katahoma BeEVIKIQV 1i/kal moAu-
oupeBavng, N pe AAa xnUIKA UAIKG, KaLTAUTOXPOVA, PETA
amo ouvexn epyaoia, To umo Aelavan uAiko éxel BeppavBel
unepBoAIKa.

» 'Otav epyaleaOe va kpardre To NAKTPIKOG epyaAeio Ka-
Ad Kau pe Ta duo oag xépla Kat va GppovTileTe yua TRV
aogaAi 6éon Tou wpPaTég oag. To NAeKTPIKO epyaleio
obnyeirat acpaAéatepa 6Tav To KPATATE Kal e Ta 6Uo aag
Xépla.

» AcpalileTe To U0 Katepyacia Tepdxto. 'Eva uno Katep-
yaoia TepAxlo cuyKeaTIETal aoparéaTepa pe pia OiaTagn ou-
oQtyEng N We pla péyyevn mapd pe To xépt oac.

TMeptypar) Tou MPOIOVTOC KAL TN
oxUo¢ Tou

MwapaoTe 6Aeg T umodeilelg aspaleiag kat
Tig 0dnyieg. Au€Aelec KaTa Ty THENON TWV UTTO-
Heifewv aopaleiag kat Twv 0dnylwv pmopei va
npokaAéoouv nAexktponAnéia, mupkayid n/kat
0ofapou¢ TpaupaTiopouc.

Xpion cOHPWVa JE TOV TPOOPLGHO

To nAekTpik0 epyakeio mpoopileTat yia Tv Enpr Aelavon kat
otiABwon EuAwv, MAAOTIKWV UAKGV, HETAM®Y, OTOKWV Kabwe
Kal Bepvikwpévwy emeavelwv. Eivat ibiaitepa kataAnAo yia
6laTopég, ywvieg ) 6Uokoha mpoaitTéc OEoEIC.

Anewovi{opeva oToiyeia

H anapibunon Twv aneovi{OPeEVWwY oToIXelWV avapEpETal
0TV anelkovion Tou NAeKTPIkoU epyaAeiou atn aeAiba ypat-
KOV.

-

Pubuiotiic apiBpou atpopmv

Aakorne ON/OFF

Y1oixeio giAtpou (Microfilter System)

Kouti okovng kopmA€ (Microfilter System)
Avoiypata aeplopol

YUptne SDS yia aopdaAion Tne mAdkac Aeiavonc
Mnpootivr) mAaka Aelavong

TMiow mAaka Aeiavong

OpBoywvikn TAaKa Aelavang

Aapn (Hovwpévn emeavela maocipyarog)
Yptypa e€6dou aépa

YwArvag avappoenonc*

®UMo Aelavong*

TMpoékTaon Aeiavong eAaopaTwv*

®UMo Aelavong yia yAwooa Aeiavong*

I'\wooa Aeiavong, eminedn*

17 T\wooa Aeiavong, ofar*

*E&aptipara mou anewkovifovrat f) meptypdgovral Sev mepiéxovrat

O oo ~NOOOGhA~,WN

el el =
O h WNRO

oTn oTavrap cuokeuacia. MNa rov mAijpn karaAoyo e{apTnparwv Koi-

Ta 10 MPOypappa eZapTNHATWV.

Texvikd XapaKTPLOTIKA

ToAuAelavrijpag PSM 200 AES

Ap1buodg eupetnpiou 3603CB60..
OvopaoTIK loxUg w 200
min? 3000 -13000
min't 6000 -26000

ApIBPOC OTPOPHV XWPIC PoPTIO
Ap1BpOC TAAAVTROEWY XWPIC POPTIO

Emoavela UuMou Aeiavong cm? 104
Emoavela uMou Aeiavong -

0pBOYWVIKN cm? 164
AlGpeTpog KUKAOU TaAGVTWONC mm 1,8
Bapoc olppwva pe

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4
Katnyopia povwong =i

Ta oTolxeia LoxUouv yia ovopaoTikég Taoelg [U] 230 V. Yo SlapopeTikég
TAOELC Kal 0€ eKBOTELC EIBIKEC yia TIC SIAPOPEC XWPEG T OTOIXEID AUTA
unopel va dlagépouv.

TapakaAoUpe va mpooégeTe Tov apibpd eupetnpiou oTnv mvakiéa kata-
0KeuaoTr Tou NAekTpIKoU epyaeiou oac. OLepMopIKoi XapakTnpLopoi opl-
OUEVWV NAEKTPIK®V epyaleiwv pmopei va dlapépouv.

TTAnpogopieg yia 06pufo kait dovijoelg

nAaka Aelavong

[v3
§ >
23
S .S
-2 =
5}
= =
gE
8 o
=<.>5
=]

0pOoywviki

OuTipég pétpnong Tou BoplBou efa-
KplBwOnkav katd EN 60745.

H xapakTnploTiki otdBpn BopuBou Tou
unxaviatoc e€akplBwbnke olppwva
HE TNV KapmUAn A kat avépyetal oe

YTAOUN OKOUGTIKAC MEong dB(A) 83 86

Y7G6UN OKOUOTIKIAC LoXUOG dB(A) 94 97
Avaogahela K dB 3 3
®dopare wraonidec!

O1 OUVONIKEG TIHEG KPaBAGHV ay,
(GBpotopa avuopaTwWY TPLWV KaTEU-
BUvoewv) katavaopaleta K e€akpiBw-
Onkav olpewva pe To MPOTUTIO

EN 60745:
a, m/s2 6,0 7,0
K m/s2 1,5 15

H o146un kpadaopwy mou avapépeTal o’ auTeg Ti 0dnyieg Exel
petpnBei oupwva pe pa dadikacia pérpnong Tunomotnpévn
otonpotuno EN 60745 katpnopei va xpnatponoinBeiyia tn ol-
ykpton S1apopwv NAekTpIK®V epyaleinv. Eival emiong kataAn-
An yia évav mpoowpivo umoAoyiopo TG EmBAEUVONG anod Toug
kpabaopoUc.

H o1d0un kpadaopwv mou avagépeTat avtimpoownelel Ti¢ Ba-
OIKEC XPNOEIC TOU NAEKTPIKOU €pYaA€iou. L€ MePIMwan Opwe
Tou To NAeKTEIKO epyaleio xpnatpomnoinBel yia AMec epappo-
Yéc, He SlapopeTIka 1 anokAivovTa e€apTrhpaTta f xwpic EMapKn
OUVTAENON, TOTE N 0TAOUN KPadaoP®V PMOPEl va anokAIVEL Kat
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auTn. AuTo pnopel va au€noet onpavTika Ty empBapuvon and
TOUC KPadaopoUE KATA T GUVOAIK Hidpketa oAdOKAnpoU Tou
XpoVikoU SlaoTrpaTog mou epyaleabe.

TaTnv akplBn eTiunon T¢ empapuvoncg and Touc kpadaopoUc
Ba npénet va AapBavovtat eniong umdwn Kat ot XpOvoL KaTa T
610pKela Twv omoiwv To epyaAeio BpiokeTal ekTd¢ Aetroupyiagh
AetToupyel, Xwpi¢ OHWE TNV MPAYHATIKOTNTA Va Xpnotonolel-
Tat. AuTo Unopel va PELwoEL onpavTika Tnv empBapuvaon ano
Toug kKpadaopoUc katd Tn Siapkela oAGKANPOU Tou XpOVIKOU
SlaoTnuatoc mou epyaleabe.

I'U autd, mpiv apxioet n dpaon Twv kpadaopwv, mpénetva kado-

pileTe oUUMANPWLATIKG PETPA aGPaAEiac yia TV MpoaTacia
TOU XEIPLOTR OMWG: ZUVTIPNON Tou NAEKTPIKOU epyaeiou kat
Twv e€apTNUATWY TIOU XpnatpoToleiTe, latipnan (E0TWV TwV
XEPLWV, 0PYAVWON TNG EKTEAEDNE TWV SIAPOPWY EQYACIAV.

AfAwon oupparomrag C €

AnAwvoupe uneuBuvwg OTLTO TIPOIOV MTOU TIEPLYPAPETAL OTA
«TEXVIKA XapaKTNPLOTIKG» EKTANPWVELTOUC EENC KAVOVIOPOUC R
KATAOKEUaoTIKE ouoTaoel: EN 60745 olppwva pe Tic Hlata-
Eelc Twv odnywv 2011/65/EE, 2004/108/EK, 2006/42/EK.
Texvikoc pakeog (2006/42/EK) amo:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To iV ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 30.10.2013

ZuvappoAoynon
» Bya{ere 1o 1g amo Tnv mpila mptv ané omoladimore
€epyacia oTo nAEKTPIKO epyaAeio.

Avappognon okovng/pokaviSimv
» H okovn anod oplopéva UAKA. T1.X. and poAuBdouxeg pmoyt-

€, amo Peptka ién EUAou, amd opuKTa UAKA Kat amd péTaA-

\a pmopei va eivat avBuytewr. H enagr pe T okovn f/katn
€10TIVON TNC UMopei va MPoKaAEDel aMepPYIKEG avTIOPATELC
N/Kat a0BEVELEC TV avVanVEUTTIK®Y 006V TOU XPHOTN f TU-
XOV TIAPEUPLOKOUEVWV ATOUWV.

Oplopéva €ibn okovng, 1.x. okovn and Ao Beavibiac f
of1a¢ BewpoulvTal oav Kapkivoyova, 1blaitepa o€ ouvoua-
0po pe 51apopa oupmAnPwHATIKG UMKA TIoU Xpnotpomnotou-

vTatotny katepyaoia EUAwv (evwaelg xpwpiou, Eulompoota-

TEUTIKG p€0a). H KaTepyaoia apavtouxwv UAKGV eMTpéne-

Ta1 YOvo o€ 161K exmalbeupéva aTopa.

- Naxpnotgoroleire katd o HuvaTo yia To EKATOTE UAIKO
NV KataAAnAn avappognan.

- Na @povTileTe yia Tov KAAO 0eIGHO TOU XWPOU epyaciag.

- Yac oupPouleloupE va PoPATE LAOKEC AVATVEUCTIKAC
nipooTaciac pe giATpo Katnyopiacg P2.
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Na Tnpeire Ti¢ 6laTaELC mou ooV oTn XWea oag yia Ta 6i-
(popa umod KaTepyaoia UAKA.

> Na amogelyeTe Th Snyioupyia GUCOWPEEUGNE OKOVNG
0TO0 XWpo Mou epyaleoTe. O1 OKOVEC avapAéyovTal eUKOA.

Evowpatwpévn avappo@non He KOUTi GKOVNG

(BAéme ewkova Al - A4)

TonoBetrioTe To Kouti oKOVNG 4 010 oTiplyHa e€odou aépa 11
péxptLva pavoaAwoel.

T'a va abeldoete To KouTi oKOVNC 4 TpafriéTe To TIPOG TA KATW.
TMpwv avoi€ete To KouTi oKOVNC 4 Ba MpémeL va To XTUTOETE €Nd-
V) O€ {L0 OTEQEN EMPAVELD OTIWE PAIVETAL OTNV EIKOVA, Yia va
TIvaEeTe TN oKOVN Ao TO OTOIKElD PIATPOU.

TMdoTe To KouTi 0KOVNG 4 and TNV AUAGKWON, AVAOhKWOTE TO
aTolxeio piATpou 3 Tpog Ta emavw kat adetaote To. KabapioTe
T eAdopata Tou oTolxeiou ikTpou 3 pe pia paAaki folpToa.

Efwrepin) avappopnon (BAéne ewova B)

TomoBetroTe éva owAiva avappoenong 12 oto oriplypa e€o-
6ou aépa 11. YuvHéaTte To owAnva avappdpnone 12 ' évav
anopeoPNTPa okoOVNG. Mia eMOKOTNON Twv eEapTNUATWV
olveonc oe 61apopou¢ anoppo@nTipec okovng Ba Bpeite oto
TEAOC AUTWV TWV 08NYIWV XELPIOPOU.

0 anoppo@nThHEac oKOVNE MPENEL Va eival kataAMnAog yia To
€KAOTOTE UTIO KATEPYAOIA UAIKO.

Ta v avappoenon Wiaitepa avBuylewvnc, KapKivoyovou i &n-
PIC OKOVNG MPETIEL VO XPNOLLOTIOLEITE EIBIKOUC AMOPPOPNTHPES
oKOVNG.

AAAayi pUAAou Aciavong (BAéne ewkova C)

Tpwv TonoBeTnoeTE €va véo pUMo Aeiavang mpémet va kabapi-

oeTe TNV MAAKa Aciavong amd Tuxov BEwHIES Kat OKOVEC, T.X. [’

€va mvého.

lava eaopaliceTe TNV ApLOTN AvappOPnon OKOVNC IPOTEETE,

oL TpUmec 0To UM Aeiavong va TauTIoToUV HE TIC TPUMEC 0TV

mAaka Aeiavong.

HmAdka Aeiavong S1aBétet pia emeavela autonpoopuoncxaen

oTnv omoia UmopoUv va atepewbolv anAd kal ypryopa Ta GuA-

Aa Aeiavong pe autompoopuon.

XTunnote eAa@pa Ti¢ MAAKeG Aeiavong mptv Tnv TomoBETnon Tou

@UMou Aeiavong, yia va kataoTel Suvarr pid avikn mpoopuan.

» Xenowlomoleite To nAekTpIKO epyaleio povo oTav eivat
ouvappoAoynpéva kat Ta duo pUAAa Aciavong.

» Xpnowomnoleite mavrote UAAa Aciavong mou éxouv Tn
i61a kOKKwon.

TonoBetrioTe To pUAMO Aciavong 13 oe pia mheupa TG MAAKAC

Aeiavonc 7 i 9 wooneda, TomoBetrnoTe To pUAO Aelavong oTn

OUVEXELD TIAVW oTNV MAGKa A€iavong Kal MEaTE To KaAa.

I'a va agatpéoete 1o PUAO Aelavong 13 madoTe To anod pla

GKpn Tou Kat Tpapnére To and Tnv mAaka Aelavong.

E&apTipaTa Aeiavonc omwg 6éppa/KeToéc oTIABwoNG oTEPE®-

vovTal otV MAAka Aeiavong katd Tov ibto Tpomo.
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EmAoyr) Tou ¢UAAou Aciavong

TMpoapépovTat Siapopa GUAAa Aeiavang, avaloya pe To eka-
0TOTE UMO KaTepyaoia UMKO KatTny embupnTn agaipeon UAkou
anod TNV eM@Aveld Tou:

Xeron Kokkwon
la v enegepyaoia OAwV TwV UMKV,

onwc EUAo, pmoyid, UAIKO mAfpwong,

Bepviki, okAnpo kat pahako EuAo,

kaBag poptooavidec kat péralho. 40-180
l'a mpoAeiavon .. aKaTépyaoTwy

kabpoviwv Kal oavibwv xovipn 40

lNa emninedn Aelavon katTn apaipeon

HIKEWV avWpPaMwVy pérpla 80,120
Ma v TeAKn Aeiavon kat  Aeno-

Aeiavon okAnpawv EUAwv Aerr 180

T'a 1o gwipiopa f ya Tn otiABwon, lairepa pETAAAWVY Kat opu-
KTV UMK@V Xpnotporoleite 6€ppa/keToé oTiABwonc.
Yndpxouv Katxpnatyonololvtal S1apopa eibn 6€pPATOC Kal Ke-
1€ oTiABWONG, avaoya pe TV emOupnTi €KOVa (MooTnTa)
NG EMPAVELC TOU UTIO KaTepyaaia Tepayiou.

Agaipeon Tng mAdkac Aciavong 6o Tepayinwv

(BAéne ewova D)

O Inpwére 1o oUPTN SDS yia Ty anaopdaAion Tng MAAKac Aei-
avong 6 péxpL Téppa mpog Ta 6egld.

® Apalpéote Tnv AAKa Aelavong 7.

© Tpapn&re v miow mAdka Aeiavong 8 and Tnv ooy TG Aa-
Bric mpog Ta KATW Kat apalp€aTe TV PETA TIPOE T TTOW.

Av, yamapadetyua, éxet gBapei n umpooTivr ywvia Tou pUuAAoU

Aelavonc, ToTe pnopeite va apatpéaete 0AOKANEn TNV mAdKa

Aeiavonc kat — apou Tn yupioete kata 120° - va Tnv TomoBe-

ThHoeTe MAAL

TomoOérnon Tn¢ mAdkag Aetavong 600 Tepayinv
(BAéne ewova E)

© TornoBetoTe mpwTa TNV Mow TAAGKa Aelavong 8 pe Ta €kke-
VTPa aopaAiong mvw oTa avolypata Tng umodoxng Tne mAd-
kac Aeiavong. TMéate Tnv mhaka Aeiavong 8 mavw otnv umo-
doxr, womou va aoaAioel [ie T XapaKTNELOTIKO NXO.

@ TonoBetrote TNV pnpooTiviy TAdka Aeiavong 7.

© [a T otepéwan Tn¢ MAdKag Aeiavong ompwére o oUpTN SDS
yia Tv anao@ahion Tne mAakac Aciavong 6 Péxpl TEppa mpog
T0 ApLOTEPQ.

Tomo0érnon Tn¢ opBoywvikiig mAdkag Aciavong
(BAéme ewoveg F-G)
© TonobetnoTe Tnv mAdka Aeiavonc 9 e Ta EKKeVTpa aopaliong

navw ota avolypata Tn¢ unodoxn¢ TG mAdkag Aelavong katmi-
€ote Tnv mAdka Aeiavong 9 mavw otnv unodoxr TN MAAKag Ael-

avong, WoTou va acpaAoEL JE TO XUPAKTNPLOTIKO FX0.

@ [a T otepéwan Tn¢ MAdkag Aeiavong ompwére To oUpTn SDS
yia Tnv amacpaAion Tne mAdkac Aeiavong 6 péxpt Téppa mpog
T0 APLOTEPQ.

© EAéyEre Twpa, meédovTac mavw oto niow Sk kat aploTepd
pépog Tne opBoywvikic mAakac Aeiavong, eav n mAdka Aeiav-
one eivat oo mow pépog KaAd acpaliopévn.

Agaipeon Tng opBoywvikiic mAdkag Aciavong

O Inpwére To oUPTN SDS yia TV anacpdaAion Tng MAAKac Aei-
avong 6 péxpL Téppa mpog Ta 6egld.

® ApalpéaTe Tnv opboywvikn mAaka Aelavong 9.

Eidwkéc mAakeg Aeiavong

Mnopeire va avTikataoTioeTe Tn oupnapadibopevn mAdka Aei-
avong pe pa eld1kn maka Aelavonc mou mpoopépeTat oav eidt-
Ko e€aptnua.

H ouvappoAoynon Tne edikng mAdkag Aeiavong Sie€ayetatomuen
avTikatdoTaon T mdakag Aeiavong mou ouvodelel To pnxavnua.
H TomoBémon kat n apaipeon Tou ekaaToTe pUMoU Aeiavong bi-
€€ayeral onwe n avTikataoTtacn Tou yviolou pUAOU Aeiavonc.

H Aetroupyia Twv el61kwv mAakav Aelavong emrpéneTat povo pe
ouvappoloynuévn Tnv miow mAdka Aeiavong 8.

TMpoéxraon Aciavong eAaopdarwv (BAéne ewova H)

H xpnon Tn¢ mpoékTaonc Aelavong ehaopatwv 14 emrpénelmy
epyaoia oe 1blaitepa duompoatteg BEaelg, m. . ypilie napadu-
oWV, VTOUAATIa ) MOPTEC.

F'Awooa Aciavong, eminedn (PAéne ewova l)

H eninedn yAwooa Aeiavonc 16 emrpénel Ty epyacia o€ OTEVEC
OXIOHEC Kal o€ 0TeVd Olakeva.

To @UAAo Aetavonc yia T yAwooa Aeiavong 15 TomoBeteitat,
0nw¢ To PmpoaTivo pUAo Aeiavong 13.

FA@wooa Aciavong, opdA (BAéne ewoval)

H oBaA yAwooa Aeiavong 17 emrpénel TNV KATEPYASIa KUPTWV

Kal Koihwv owpATWV 1 Koihwv em@avelwv, mapadeiyparog xd-
pWv o€ €mmAa, KiykMdwpaTa f BepuavTika oopata.

To @UAAo Aeiavonc yia Tn yAwooa Aeiavong 15 TomoBeteitat,
0Onw¢ To PmpoaTivo UM Aeiavonc 13.

Aetroupyia

Ekkivnon

» AwoTe mpogoxi) oTnv Tdon diktbou! H Tdon Tng nAekTpt-
Kii¢ mNyii¢ MPEMEL va TauTi{eTal He TRV TGN mMou eival
avaypappévn 6TV mvakida kataokeuaoti} Tou nAekTpL-
KoU epyaleiou. HAekTpika epyaleia pe XapakTnpioTiki
Tdon 230 V ActroupyoUv Kat pe Tdon 220 V.

©éon o€ Aetroupyia Kt ekTo¢ ActToupyiag

l'a va BéoeTe o€ Aetroupyia To NAekTPIKO €pyaleio wOnoTe TO

S1akomnTn ON/OFF 2 mpog Ta epnpag otn 0éon «l».

l'a va Béoete ekTdC ActToupyiag To nAekTEIKO epyaleio wbn-

ote 10 6lakomnTn ON/OFF 2 npog Ta niow oTn 6€on «0».

Na 6éTeTe To nAeKTPIKO epyaAeio o€ Aetroupyia povo otav mpo-

Kerat va o xpnotgorotiioete. 'Etol e€oovopeire evépyela.

Ynobeieig epyaciag

» Bya{ere To p1ig amd Tnv npi{a npwv ano omoladimore
€pyacia oTo NAeKTPIKO epyaAeio.

» Mo amoBéoete To NAEKTPIKO €pyalcio mepIPEVETE TP®-
Ta Va OTapaTio€EL eVTEAGC Va KiveiTal.

Me T0 puBpIoTH ap1BpOoU oTPoPWV 1 Lmopeite va pubpiceTe Tov

anapaitnTo aplOpod oTPoPWV, aKOpN Kat 6Tav To epyaleio aé-

00¢ AetToupyei.
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Na oTAB@VETE e xapunAd aptOpd oTpopaV yia va anopelyeTe
™V Unepbéppavon TG eEmAvelac.

H noootnTa agpaipeang uAikoU kata Tn Aelavon e€aptaTat kupi-

¢ amod Tv emAoyn Tou UAoU Aeiavong.

Movo awoya pUAa Aeiavong éxouv KaAr AelavTikn anodoon
KaLmpooTaTelouv To NAEKTPIKO epyaleio.

H 61apkela {wnc Twv pUMwV Aelavonc augavetat oTav epyale-
0Be aoKWVTac opoLOLoPPN TEaT).

H unepBoAwn au&non tng mieonc 6ev odnyel oe aténon Tng
agaipeonc UAKoU aAAd o€ 1oxupaTepn ¢pBopa Tou NAEKTPIKOU
epyaleiou kat Tou UMou Aeiavong.

T'a TV akpw¢ akpiBr (ONUELaKN) A€iavon ywviov, aKHGOV Kat
6uoTPAOITWY TOPEWV UTIOPEITE Va EPYAOTELTE JOVO HE pta ywvia
1} akur} NG MAGKag Aeiavonc.

Mn xpnotporolrnoeTe éva pUANO Aeiavonc e To omoio eixaTe Ka-

TepyaoTel péTaMa yia Ty katepyaoia aAMwv UMKV,
Xpnolyonoteite povo Ta yviola e€apTnpata Aeiavong and Tnv
Bosch.

Zuvtiipnon Kat Service

ZuvTijpnon Kat Ka@aplopog

» Byalete To @i¢ amd T mpila mpwv ané onotadinore ep-
yacia oTo nAekTpiko epyaleio.

» Alatnpeire To NAEKTPIKO €pyaAeio Kal TIC OXIOPEC aept-
opoU kaBapéc yia va pmopeire va epyaleode kaAd kat
aopalg.

Mua Tuxov avaykaia avTikatdotaon Tou nAekTpikoU kaAwdiou

npenetva diegayOei and v Bosch i amd éva egouatodotnuévo

katdotnua Service ¢ Bosch, yia va anopeuydei €1ot kabe 61-

akivduveuon TG aopdAelag.

Service kat mapoxr ouppoulav xpriong

To Service amavTa oTIG EQWTNOELG 0AC OXETIKA LIE TNV EMOKEUN
KaLTn GUVTAENGN Tou TIPOidvVoC oag kabwe yia Ta KataAAnAa
AVTOMOKTIKG:

www.bosch-pt.com

H opdada mapoxiic oupBoulmv Tne Bosch amavta euxapiotwg
OTIC EPWTNOELC 0OC OXETIKA HE T MPOIOVTA Pac Kat Ta aviaAAa-
KTIKG TOUC.

'Otav {nTaTe SlacapnTIKEG MANPOPOPIEC KaBWE Kat OTav mapay-

YEAveTe avTaAAKTIKG TIPEMEL VO AVAPEPETE OMWAONTIOTE TO
10yn oo apilBuo eupeTnpiou oY avaypapeTal oTny mMvakiéa
KATAOKEUAOTH.

EAAa6a

Robert Bosch A.E.
Epxeiac 37

19400 Kopwni - Abrva
Tel.: 2105701270
Fax: 2105701283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.

Tel.: 2105701380
Fax: 2105701607
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Anooupon
Ta nAekTpid epyaleia, Ta e€apTHHATA KAl Ol CUGKEUAGIEC MPE-
TIELVA AVAKUKAWVOVTAL PE TPOTIO GIAKO TIPOg TO TIEPIBAAAOV.

Mnv pixveTe Ta NAEKTPIKG epyaAeia oTa amoppiypaTa Tou omiTt-
ol oag!

Movo yia xwpeg Tng EE:

YOpowva pe Ty Kowotikr Odnyia
2012/19/EE oxeTika pe Tig maAatéc nAekTpl-
KEC KaL NAEKTPOVIKEC OUOKEUEC KaL TN ETA-
@opa TG 0dnyiac auTng oe eBVIko Sikato Hev
eivatmAéov umoxpewTko T AXPNOTA NAEKTPL-
Ka epyaleia va ouMéyovTtalEexwplotd yia va
avakukAwBoUV e TPOTO PIAKO TTPOG TO TTEPL-
BaMov.

TnpoUpe 1o Sikaiwpa aAAayav.

Tiirkce

Giivenlik Talimati

Elektrikli El Aletleri icin Genel Uyari Talimati

AUYARI Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini oku-
yun. Aciklanan uyarilara ve talimat hiikiimlerine

uyulmadigi takdirde elektrik carpmalarina, yanginlarave/veya

agir yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin uyarilan ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak

iizere saklayin.

Uyari ve talimat hiikiimlerinde kullanilan “Elektrikli EI Aleti”

kavrami, akim sebekesine bagli (sebeke baglanti kablosu ile)

aletlerle akii ile calisan aletleri (akim sebekesine baglantisi ol-

mayan aletler) kapsamaktadir.

Calisma yeri giivenligi

» Calistiginizyeritemiz tutunve iyi aydinlatin. Calistiginiz
yer diizensiz ise ve iyi aydinlatiimamissa kazalar ortaya
cikabilir.

» Yakininda patlayici maddeler, yanici sivi, gaz veya toz-
larin bulundugu yerlerde elektrikli el aleti ile caligsma-
yin. Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin tutusmasina
neden olabilecek kivilcimlar ¢ikarirfar.

» Elektrikli el aleti ile calisirken cocuklari ve bagkalarini
uzakta tutun. Dikkatiniz dagilacak olursa aletin kontroliinii
kaybedebilirsiniz.

Elektrik Giivenligi

» Elektrikli el aletinin baglanti fisi prize uymalidir. Fisi
hicbir zaman degistirmeyin. Koruyucu topraklanmis
elektrikli el aletleri ile birlikte adaptor fis kullanmayin.
Degistirilmemis fis ve uygun priz elektrik carpma tehlikesi-
ni azaltir.

» Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplar gi-
bi topraklanmis yiizeylerle bedensel temasa gelmek-
ten kacinin. Bedeniniz topraklandigi anda biiyiik bir elek-
trik carpma tehlikesi ortaya ¢ikar.

Bosch Power Tools
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» Aleti yagmur altinda veya nemli ortamlarda birakma-
yin. Suyun elektrikli el aleti icine sizmasi elektrik carpma
tehlikesini artirir.

» Elektrikli el aletini kablosundan tutarak tagimayin,
kabloyu kullanarak asmayin veya kablodan cekerek fisi
cikarmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarli ci-
simlerden veya aletin hareketli parcalarindan uzak tu-
tun. Hasarli veya dolasmis kablo elektrik carpma tehlikesi-
niartirr.

» Bir elektrikli el aleti ile acik havada calisirken, mutlaka
acik havada kullaniimaya uygun uzatma kablosu kulla-
nin. Agik havada kullanilmaya uygun uzatma kablosunun
kullaniimasi elektrik carpma tehlikesini azaltir.

» Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda calistiriimasi
sartsa, mutlaka ariza akimi koruma salteri kullanin. Ari-
za akimi koruma salterinin kullanimi elektrik carpma tehli-
kesini azaltir.

Kisilerin Giivenligi

» Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el ale-
ti ile isinizi makul bir tempo ve yontemle yiiriitiin. Yor-
gunsaniz, aldiginiz haplarin, ilaclarin veya alkoliin etki-
sinde iseniz elektrikli el aletini kullanmayin. Aleti kullanir-
ken bir anki dikkatsizlik 5nemli yaralanmalara neden olabilir.

» Daima kisisel koruyucu donanim ve bir koruyucu goz-
liik kullanin. Elektrikli el aletinin tiirii ve kullanimina uygun
olarak; toz maskesi, kaymayan is ayakkabilari, koruyucu
kask veya koruyucu kulaklik gibi koruyucu donanim kullani-
mi yaralanma tehlikesini azalttir.

» Aleti yanliglikla calistirmaktan kaginin. Akim ikmal se-
bekesine ve/veya akiiye baglamadan, elinize alip tasi-
madan once elektrikli el aletinin kapali oldugundan
emin olun. Elektrikli el aletini parmaginiz salter lizerinde
dururken tasirsaniz ve alet agikken fisi prize sokarsaniz ka-
zalara neden olabilirsiniz.

» Elektrikli el aletini calistirmadan dnce ayar aletlerini
veya anahtarlari aletten cikarin. Aletin donen parcalari
icinde bulunabilecek bir yardimci alet yaralanmalara ne-
den olabilir.

» Calisirken bedeniniz anormal durumda olmasin. Cali-
sirken durusunuz giivenli olsun ve dengenizi her zaman
koruyun. Bu sayede aleti beklenmedik durumlarda daha
iyi kontrol edebilirsiniz.

» Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve ta-
ki takmayin. Saclarinizi, giysileriniz ve eldivenlerinizi
aletin hareketli parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler,
uzun saglar veyatakilar aletin hareketli parcalaritarafindan
tutulabilir.

» Toz emme donanimi veya toz tutma tertibati kullamir-
ken, bunlarin bagh oldugundan ve dogru kullanildigin-
dan emin olun. Toz emme donaniminin kullanimi tozdan
kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.

Elektrikli el aletlerinin 6zenle kullanimi ve bakimi

» Aleti asiri 6lcede zorlamayin. Yaptiginizise uygun elek-
trikli el aletleri kullanin. Uygun performansli elektrikli el
aletiile, belirlenen calisma alaninda daha iyi ve giivenli ca-
lisirsiniz.

» Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin. Aci-
lip kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve onaril-
malidir.

» Alette bir ayarlama islemine baglamadan ve/veya akii-
yii cikarmadan once, herhangi bir aksesuari degistirir-
ken veya aleti elinizden birakirken fisi prizden cekin.
Bu 6nlem, elektrikli el aletinin yanlislkla galismasini 6nler.

» Kullanim disi duran elektrikli el aletlerini cocuklarin
ulagamayacagi bir yerde saklayin. Aleti kullanmay: bil-
meyen veya bu kullanim kilavuzunu okumayan kisilerin
aletle calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz kisiler tara-
findan kullanildiginda elektrikli el aletleri tehlikelidir.

» Elektrikli el aletinizin bakimini 6zenle yapin. Elektrikli
el aletinizin kusursuz olarak islev gérmesini engelleye-
bilecek bir durumun olup olmadigini, hareketli parca-
larin kusursuz olarak islev goriip gormediklerini ve siki-
sip sikismadiklarini, parcalarin hasarli olup olmadigini
kontrol edin. Aleti kullanmaya baslamadan 6nce hasar-
li parcalari onartin. Bircok is kazasi elektrikli el aletlerinin
kotli bakimindan kaynaklanir.

» Kesici uclari daima keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi
yapilmis keskin kenarli kesme uglarinin malzeme iginde si-
kisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullanim olanag
saglarlar.

» Elektrikli el aletini, aksesuari, uclari ve benzerlerini, bu
ozel tip alet icin dngoriilen talimata gore kullanin. Bussi-
rada calisma kosullarini ve yaptiginiz isi dikkate alin.
Elektrikli el aletlerinin kendileri icin 6ngorilen alanin disin-
da kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve orijinal
yedek parca kullanma kosulu ile onartin. Bu sayede ale-
tin glivenligini siirekli hale getirirsiniz.

Zimpara makineleri icin giivenlik talimati

» Bu elektrikli el aletini sadece kuru zimpara/taglama is-
leri icin kullanin. Elektrikli el aletinin icine sizabilecek su,
elektrik carpma tehlikesini 6nemli 6ltide artirir.

» Kivilcimlarin kimse icin tehlike olugturmamasina dik-
kat edin. Calisma yerinizin yakinindaki yanici malze-
meleri uzaklastirin. Metaller taslanirken kivilcim gikar.

» Dikkat! Yangin tehlikesi! Zimparalanan malzemenin ve
zimpara makinesinin asiri él¢iide 1Issnmamasina dikkat
edin. Ise ara vermeden dnce her defasinda toz haznesi-
ni bosaltin. Toz torbasi, mikro filtre, kagit toz torbasindaki
(veya filtre torbasi ve elektrik stipiirgesinin filtresindeki)
zimpara tozu, elverissiz kosullarda, 6rnegin metaller tasla-
nirken ¢ikan kivilcimlar nedeniyle kendiliginden tutusabi-
lir. Zmpara tozu lak, poliiiretan veya diger kimyasal mad-
delerle karisirsa ve zimparalanan malzeme uzun siire calis-
madan dolayi isinirsa tehlike daha da artar.

» Calisirken elektrikli el aletini iki elinizle sikica tutun ve
durus pozisyonunuzun giivenli olmasina dikkat edin.
Elektrikli el aleti iki elle daha giivenli kullanilir.

> i§ parcasini emniyete alin. Bir germe tertibati veya men-
gene ile sabitlenen is parcasi elle tutmaya oranla daha gii-
venli tutulur.
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Uriin ve iglev tanimi

Biitiin uyarilar ve talimat hiikiimlerini oku-
yun. Aciklanan uyarilara ve talimat hikiimleri-
ne uyulmadigi takdirde elektrik carpmalarina,
yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden
olunabilir.

Usuliine uygun kullanim

Bu elektrikli el aleti; ahsap, plastik, metal ve macun malzeme
ile lakli yiizeylerde kuru taglama/zimparalama ve polisaj isleri
icin gelistirilmistir. Bu alet 6zellikle profillerin, kdselerin ve
erisilmesi zor olan yerlerin islenmesine uygundur.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfasindaki

elektrikli el aleti resmindeki numaralarla aynidir.
1 Devir sayisi regiilatorii

Acma/kapama salteri

Filtre elemani (Microfilter System)

Komple toz kutusu (Microfilter System)

Havalandirma araliklari

Zimpara levhasi kilitmesi icin SDS-siirgiisii

On zimpara levhasi

Arka zimpara levhasi

Dort kdse zimpara levhasi

Tutamak (izolasyonlu tutamak yiizeyi)

Ufleme rakoru

Emme hortumu*

Zimpara kagidi*

Lamelli zimpara adapt6rii*

Zimparalama ucu igin zimpara kagidi*

Zimparalama ucu, yassi*

17 Zimparalama ucu, oval*

*Sekli gosterilen veya tamimlanan aksesuar standart teslimat kap-
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saminda degildir. Al In tiimiinii a programimizda bu-

labilirsiniz.

Teknik veriler
Cok yonlii zimpara makinesi PSM 200 AES
Uriin kodu 3603CB60..
Girig glicli w 200

Bostaki devir sayisi dev/dak 3000-13000

Bostaki titresim sayisi dev/dak 6000 -26000

Zimpara kagidi yiizeyi cm? 104
Zimpara kagidi ylizeyi -

dort kose cm? 164
Titresim dairesi capl mm 1,8
Agirlig EPTA-Procedure

01/2003’e gore kg 1,4
Koruma sinifi [o]/11

Veriler 230 V'luk bir anma gerilimi [U] igin gecerlidir. Farkli gerilimlerde
ve farkli iilkelere 6zgi tiplerde bu veriler degisebilir.

Liitfen elektrikli el aletinizin tip etiketi lizerindeki diriin koduna dikkat
edin. Tek tek aletlerin ticari kodlari degisik olabilir.
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Giiriiltii/Titresim bilgisi
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Griltiye ait 6lgme degerleri

EN 60745’e gore tespit edilmektedir.
Aletin A-Degerlendirmeli giiriilti sevi-
yesi tipik olarak

Ses basinci seviyesi dB(A) 83 86

Giiriilti emisyonu dB(A) 94 97
Tolerans K dB 3 3
Koruyucu kulaklik kullanin!

Toplam titresim degerleri ay, (lic yo-

niin vektor toplami) ve tolerans K,

EN 60745 uyarinca:

a, m/s2 6,0 7,0
K m/is2 15 1,5

Bu talimatta belirtilen titresim seviyesi EN 60745’e gore
normlandiriimis bir 6lgme yontemi ile tespit edilmistir ve ha-
vali aletlerin karsilastiriimasinda kullanilabilir. Bu deger gegici
olarak titresim seviyesinin tahmin edilmesine uygundur.
Belirtilen titresim seviyesi elektrikli el aletinin temel kullanim
alanlarini temsil eder. Ancak elektrikli el aleti baska kullanim
alanlarinda, farkli aksesuarla, farkl uglarla kullanilirken veya
yetersiz bakimla kullanilirken, titresim seviyesi belirtilen de-
gerden farkli olabilir. Bu da toplam ¢alisma siiresi igindeki tit-
resim yikiini 6nemli 6l¢lide artirabilir.

Titresim yiikiinii tam olarak tahmin edebilmek icin aletin kapa-
I oldugu veya calistigi halde kullanilmadigi siireler de dikkate
alinmalidir. Bu, toplam calisma siiresi igindeki titresim yiiki-
nii 6nemli dllide azaltabilir.

Titresimin kullaniciya bindirdigi yiik icin 6nceden ek giivenlik
onlemleri alin. Ornegin: Elektrikli el aletinin ve uglarin bakimi,
ellerin sicak tutulmasi, is asamalarinin organize edilmesi.

Uygunluk beyam  C €

Tek sorumlu olarak “Teknik veriler” bolimiinde tanimlanan
triintin asagidaki norm veya normatif belgelere uygunlugunu
beyan ederiz: 2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC
yonetmelik hiikiimleri uyarinca EN 60745.

Teknik belgelerin bulundugu merkez (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

S To i el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 30.10.2013
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Montaj

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.

Toz ve talas emme

» Kursun iceren boyalar, bazi ahsap tiirleri, mineraller ve me-

taller gibi maddeler islenirken ortaya ¢ikan toz sagliga za-
rarli olabilir. Bu tozlara temas etmek veya bu tozlari solu-
mak allerjik reaksiyonlara ve/veya kullanicinin veya onun
yakinindaki kisilerin nefes alma yollarindaki hastaliklara
neden olabilir.

Kayin veya mese gibi bazi agag tozlari kanserojen etkiye sa-

hiptir, 6zellikle de ahsap isleme sanayiinde kullanilan katki

maddeleri (kromat, ahsap koruyucu maddeler) ile birlikte.

Asbest iceren malzemeler sadece uzmanlar tarafindan is-

lenmelidir.

- Miimkiin oldugu kadar islediginiz malzemeye uygun bir
toz emme tertibati kullanin.

- Galisma yerinizi iyi bir bicimde havalandirin.

- P2 filtre sinifi filtre takili soluk alma maskesi kullanma-
nizi tavsiye ederiz.

islenen malzemelere ait iilkenizdeki gecerli ysnetmelik

hiikiimlerine uyun.

» Calistiginiz yerde tozun birikmesini onleyin. Tozlar
kolayca alevlenebilir.

Toz kutusu ile alete entegre emme
(Bakiniz: Sekil A1 - Ad)

Toz kutusunu 4 tam kilitleme yapincaya kadar 11 yerine takin.
Toz kutusunu 4 bosaltmak icin toz kutusunu asagi dogru ceke-

rek ¢ikarin.

Toz kutusunu 4 agmadan 6nce filtre elemaninin igindeki tozun
temizlenebilmesi igin kutuyu resimde gosterildigi gibi sert bir
zemine vurun.

Toz kutusunu 4 tutumak girintisinden tutun, filtre elemanini 3
yukari katlayin ve toz kutusunu bosaltin. Filtre elemaninin la-
mellerini 3 yumusak bir firca ile temizleyin.

Harici tozemme (Bakiniz: Sekil B)
Bir emme hortumunu 12 {ifleme rakoruna 11 takin. Emme

hortumunu 12 bir eleketrik siipirgesine baglayin. Cesitli elek-

trik stipirgelerine baglant yontemini bu kullanim kilavuzunun
sonunda bulabilirsiniz.

Elektrik slipiirgesi islenen malzemeye uygun olmalidir.
Ozellikle sagliga zararli, kanserojen veya kuru tozlari emdirir-

ken ozel elektrik siipiirgesi (sanayi tipi elektrik stipiirgesi) kul-

lanin.

Zimpara kagidinin degistirilmesi
(Bakiniz: Sekil C)

Yeni bir zimpara kagidi takmadan 6nce zimpara levhasindaki
toz ve kirleri temizleyin, 6rnegin bir firca ile.

Toz emme isleminin optimal diizeyde kalmasina daima dikkat
edin. Zimpara kagidinin delikleri zimpara levhasinin delikleri-
nin tam Gstiine gelmelidir.

Zimparalevhasl, pitrak tutturmali zimpara kagitlarinin hizlave

basitce tespit edilmesi icin pitrak tutturma sistemi ile donatil-

mistir.

Optimum kavramanin saglanmasi icin zimpara kagidini yerles-

tirmeden dnce zimpara levhasini hafifce bir yere vurarak te-

mizleyin.

» Elektrikli el aletinizi daima iki zimpara kagidi takih
durumda kullanin.

» Daima ayni kum kalinhgindaki zimpara kagitlari kulla-
nin.

Zimpara kagidini 13 zimpara levhasinin 7 bir kenarina veya

tam hizali 9 olarak yerlestirin, daha sonra zimpara kagidini

zimpara levhasi lizerine yatirin ve iyice bastirin.

Zimpara kagidini 13 ¢ikarmak icin bir ucundan tutun ve geke-

rek zimpara levhasindan ¢ikarin.

Zimpara yiinii ve zimpara kegesi gibi zimpara aksesuari da

zimpara levhasina ayni yontemle tespit edilir.

Zimpara kagidinin secgilmesi

islenen malzemeye ve istenen iist yiizey kazima performansi-
na gore ¢ok farkli zimpara kagitlari vardir:

Kullamim Kum kalinhgi

Ahsap, boya, macun, lak, sert ve yumu-
sak ahsap, yonga levha ve metal gibi

her tiirli malzemenin islenmesi igin. 40-180

Ornegin piiriizlii, planyalanmamig

dilme ve tahtalarin 6n zimparast icin Kaba 40

Plan zimpara ve kiigiik i¢ dis biikeylik-

leri bulunan yiizeylerin islenmesiicin ~ Orta 80, 120
Sert ahsabin son ve ince zimparasiigin  ince 180

Metal ve taglari sonradan islemek veya polisaj i¢in zimpara
yiinii ve zimpara kegesi kullanin.

Is parcas! yiizeyinin istenen kalitesine gore cesitli zmpara
yiinii ve zimpara kegesi vardir.

ikiye ayrilmis zimpara levhasinin cikariimasi
(Bakiniz: Sekil D)

© Zimpara levhasi bosa alma SDS siirgiisiinli 6 sonuna kadar
sagaitin.

@® Zimpara levhasini 7 ¢ikarin.

© Zimpara levhasini 8 tutamak girintilerinden asagi cekin ve
sonra asagl dogru cikarin.

Ornegin zimpara kagidinin 6n ucu aginacak olursa, zimpara
levhasi komple olarak alinabilir ve 120 derece cevrilerek tek-
rar takilabilir.

ikiye ayrilmis zimpara levhasinin takilmasi
(Bakimiz: Sekil E)

© Once arka zimpara levhasinin 8 tirnagini zimpara levhasi
yuvasinin oluklarina yerlestirin. Zimpara levhasini 8 isitilir
bicimde kavrama yapincaya kadar yuvaya bastirin.

@ On zimpara levhasini 7 takin.

© Zimpara levhasini sabitlemek igin zimpara levhasi bosa
olma SDS siirgiisiinii 6 sonuna kadar sola itin.
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Dort kose zimpara levhasinin takilmasi
(Bakimiz: Sekil F-G)

© Zimpara levhasinin 9 tirnagini zimpara levhasi yuvasinin
oluklarina yerlestirin ve zimpara levhasini 9 isitilir bicimde
kavrama yapincaya kadar bastirin.

@® Zimpara levhasini sabitlemek icin zimpara levhasi bosa ol-
ma SDS siirglisiinii 6 sonuna kadar sola itin.

© Zimpara levhasinin arka tarafta iyi kavrama yapip yamadi-
gini dort kése zimpara levhasinin arka sag ve sol tarafina
bastirarak kontrol edin.

Dort kose zimpara levhasinin gikariimasi

© Zimpara levhasi bosa alma SDS siirgiisiinii 6 sonuna kadar
sagaiitin.

@® Dort kose zimpara levhasini 9 gikarin.

0Ozel zmpara levhalar

Aletle birlikte teslim edilen zimpara levhasini aksesuar olarak

temin edebileceginiz 6zel zimpara levhasi ile degistirebilirsiniz.

Ozel zimpara levhasinin takilmasi aletle birlikte teslim edilen
zimpara levhasinin degistirilmesi yoluyla olur.

ilgili zimpara kagidinin yerlestirilmesi ve cikariimasi orijinal
zimpara kagidinin degistirilmesi yontemi ile olur.

Ozel zimpara levhalari sadece arka zimapara levhasi 8 takili
iken calistirilabilir.

Lamelli zimpara adaptorii (Bakiniz: Sekil H)

Lamelli zimpra adaptoriiniin 14 kullanimi sizin zor ulasilan
yerlerdeki calismasiniza olanak saglar; 6negin pencerelerdeki
lamelller, dolaplar ve kapilar.

Zimpara ucu, yassi (Bakiniz: Sekil I)
Yassi zimpara ucu 16 size ince oluklarin ve dar ara bosluklarin
islenme olanagini saglar.

Zimpara ucunda 15 kullanilan zimapara kagidi 6n zimpara ka-

&1d1 13 gibi takilir.

Zimpara ucu, oval (Bakiniz: Sekil I)

Oval zimpara ucu 17 size yuvarlak yiizeylerin ve bosluklu is
parcalarinin veya i¢ bikey yiizeylerin, 6rnegin mobilyalarda,
korkuluklarda veya isitici elemanlarda calisma olanagi saglar.

Zimpara ucunda 15 kullanilan zimapara kagidi 6n zimpara ka-

gidi 13 gibi takilir.

Isletim

Calistirma

» Sebeke gerilimine dikkat edin! Akim kaynaginin gerili-
mi elektrikli el aletinin tip etiketi iizerindeki verilere

uygun olmalidir. 230 V ile isaretlenmis elektrikli el
aletleri 220 Vile de calistinlabilir.
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Acma/kapama

Elektrikli el aletini cahigtirmak icin agma/kapama salteini 2
o6ne dogru “I” pozisyonunaiitin.

Elektrikli el aletini kapatmak icin agma/kapama salterini 2 ar-
kaya dogru “0” pozisyonuna itin.

Enerjiden tasarruf etmek icin elektikli el aletini sadece kulla-
nacaginiz zaman agin.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.

» Elinizden birakmadan dnce elektrikli el aletinin tam
olarak durmasini bekleyin.

Devir sayisiregiilatorii 1 ile gerekli devir sayisini galisma esna-

sinda da segerek ayarlayabilirsiniz.

islenen yiizeyde asiri isinmaya neden olmamak igin polisaj is-

lemi esnasinda diisiik devir sayisi segin.

Zimparalama islemindeki kazima performansi biiyiik 6l¢iide

uygun zimpara kagidinin secilmesine baglidir.

Sadece kusursuz zimpara kagitlari iyi bir performans saglar ve

elektrikli el aletini korurlar.

Zimpara kagitlarinin kullanim 6mriinii uzatmak icin esit ve ma-

kul bastirma kuvveti ile calismaya dikkat edin.

Calisirken asiri 6lciide bastirma yiiksek bir zimpara perfor-

mansi saglamaz, tam tersine elektrikli el aletinin ve zimpara

kagidinin 6nemli 6lciide yipranmasina neden olur.

Koseler, kenarlar ve zor ulasilan yerlerde noktasi noktasina

zimpara yapmak i¢in zimpara levhasinin sadece ucu veya bir

kenart ile ¢alisabilirsiniz.

Metal malzeme igin kullandiginiz zimpara kagtlarini baska

malzemeler i¢in kullanmayin.

Sadece orijinal Bosch zimpara aksesuari kullanin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.

» iyive giivenli calisabilmek icin elektrikli el aletini ve ha-
valandirma deliklerini daima temiz tutun.

Yedek baglanti kablosu gerekliise, glivenligin tehlikeye diisme-

mesi icin Bosch’tan veya yetkili bir servisten temin edilmelidir.

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhgi

Miisteri hizmeti triintin{iziin onarim, bakim ve yedek parcala-
rina iliskin sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriinisler ve
yedek parcalara iliskin ayrintili bilgiyi asagidaki Web sayfasin-
da bulabilirsiniz:

www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi tirtinlerimize ve ilgili akse-
suara iligkin sorularinizda size memnuniyetle yardimci olur.
Biitlin basvuru ve yedek parca siparislerinizde mutlaka aletini-
zin tip etiketindeki 10 haneli iiriin kodunu belirtiniz.

Sadece Tiirkiye icin gecerlidir: Bosch genel olarak yedek
parcalari 7 yil hazir tutar.
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Bosch San. ve Tic. A.S.

Ahi Evran Cad. No:1 Kat:22
Polaris Plaza

80670 Maslak/Istanbul
Bosch Uzman Ekibi +90 (0212) 367 18 88
Isiklar LTD.STI.

Kizilay Cad. No: 16/C Seyhan
Adana

Tel.: 0322 3599710

Tel.: 0322 3591379

ideal Eletronik Bobinaj

Yeni San. Sit. Cami arkasi No: 67
Aksaray

Tel.: 03822151939

Tel.: 0382 2151246

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: 03123415142

Tel.: 0312 3410203

Faz Makine Bobinaj

Sanayi Sit. 663 Sok. No: 18
Antalya

Tel.: 0242 3465876

Tel.: 0242 3462885

Orsel Bobinaj

1. San. Sit. 161. Sok. No: 21
Denizli

Tel.: 0258 2620666

Bulut Elektrik

Istasyon Cad. No: 52/B Devlet Tiyatrosu Karsisi
Elazig

Tel.: 0424 2183559

Kérfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71
Erzincan

Tel.: 0446 2230959

Ege Elektrik

inénii Bulvaro No: 135 Mugla Makasaras Fethiye
Fethiye

Tel.: 0252 6145701

Deger Is Bobinaj.

Ismetpasa Mabh. Ik Belediye Baskan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 0342 2316432

Coziim Bobinaj

ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj

Raifpasa Cad. No: 67 iskenderun

Hatay

Tel.: 0326 6137546

Giingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizi
Istanbul

Tel.: 0212 8720066

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: 0232 3768074

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 0232 4571465

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: 02826512884

Tasfiye

Elektrikli el aleti, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu
bir yontemle tasfiye edilmek iizere tekrar kazanim merkezine
gonderilmelidir.

Elektrikli el aletlerini evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece ABiiiyesi iilkeler icin:

Elektrikli el aletleri ve eski elektronik aletle-
re iliskin 2012/19/EU sayili Avrupa Birligi
yonetmeligi ve bunlarin tek tek ilkelerin hu-
kuklarina uyarlanmasi uyarinca, kullanim
omrinii tamamlamis elektrikli el aletleri ayri
ayri toplanmak ve ¢evre dostu bir yontemle
tasfiye edilmek iizere yeniden kazanim mer-
kezlerine gonderilmek zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhidir.
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4x40, 4x120, 2x180

P40
P60
P80
P120
P 180
P 240

2608000200

2609 256 A61
2609 256 A62
2609 256 A63
2609 256 A64
2609 256 A65
2609 256 AG6
2609 256 A67

2609 256 A80
2609 256 A81
2609 256 A82
2609 256 A83
2609 256 A84
2609 256 A85

@19 mm:
2600793009 (3m)
1610793002 (5m)

2608000198 2608000199

L1113l

2601099 044

E)

2601099074

@)

P

2609256 088

2607000748

PAS 12-27F
PAS 12-27
PAS 11-21
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